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2025

P L A N S TO I S K
F LO O R P L A N S

A1	 UNIMOT S.A.

A2	 „AG SERWIS” Jolanta Gwizd

A3	 FHU GASTROPRODUKT 

Rafał Mirek

A4	 Espiga Zbigniew Łucjanek

A5	 Tobacco Trading International 

Poland sp. z o.o.

A6	 ES SYSTEM K sp. z o.o.

A7	 eN-TANK sp. z o.o. s. k.

A8	 MARZENIE s.c. JM KMIECIK

A9	 Rotisol-est sp. z o.o.

A10	 Suma sp. z o.o. sp. k.

A11	 Aslan Food sp. z o.o.

A12	 Woltium Electronics sp. z o.o.

A13	 Pola Snacks/Rajpol sp. z o.o.

A14	 Centrum Elektronicznych Usług 

Płatniczych eService sp. z o.o.

B1	 ORLEN S.A.

B1	 ORLEN PALIWA sp. z o.o.

B1	 ORLEN BUDONAFT sp. z o.o.

B2A	 MOL POLSKA sp. z o.o.

B2A	 SLOVNAFT POLSKA S.A.

B2C	 Polmarkus sp. z o.o.

B2D	 IPS SYSTEM 

Przemysław Śmiechowski

B3	 PETRONOVA sp. z o.o.

B4	 Grupa Familijna sp. z o.o.

B5	 Primulator sp. z o.o.

B6	 SWIMER Łukasz Otremba

B7	 GIA POLSKA sp. z o.o.

B8	 Sola EV sp. z o.o.

B10	 NOVONORD sp. z o.o.

B11	 Gargas Consulting 

Dariusz Gargas / CCL Tech SAS

B11	 JSC Universalios valdymo 

sistemos

B16	 Leafield Environmental Ltd

B17	 Promotorzy Trading 

sp. z o.o. sp. k.

B18	 Brother Central and Eastern 

Europe GmbH

C1	 BP EUROPA SE

C2	 Unox Polska

C3	 Blue Power Group sp. z o.o.

C4	 Hectronic Polska sp. z o.o.

C5	 BKF Myjnie Bezdotykowe 

sp. z o.o.

C8	 Adast Polska sp. z o.o.

C9	 Ekonstal sp. z o.o.

C10	 FUELPRIME sp. z o.o.

C10	 AVALON Informatica

C11	 ZOTT POLSKA sp. z o.o.

C14	 VISUAL sp. z o.o.

C15	 Shell Polska sp. z o.o.

C16	 Biznet Polska sp. z o.o.

D1	 ANWIM S.A.

D2	 AMIC Polska sp. z o.o.

D3	 Vivenge sp. z o.o.

D5	 WASHTEC POLSKA sp. z o.o.

D6	 CoffeeON sp. z o.o.

D7A	 CORRIMEX J. Sałapatek, 

S. Cwajda sp. j.

D7B	 Bruegmann GmbH & Co. KG

D7C	 CGH Polska sp. z o.o.

D8	 BEST CS sp. z o.o.

D9	 MACIEJEWSKI INWESTYCJE 

KREATYWNE sp. z o.o.

D10	 Euphoria Car sp. z o.o.

D11	 POLSKIE WYDAWNICTWA 

SPECJALISTYCZNE PROMEDIA 

sp. z o.o.

D12	 TOMRA Collection Poland 

sp. z o.o.

D15	 Grupa Redconst sp. z o.o.

D16	 Urząd Dozoru Technicznego

D17	 P.P.H.U. ICEKALINKA Robert 

Kalinka

D19	 „AA MONTI” sp. z o.o.

D20	 UNIKAT sp. z o.o.

E1	 Televend Paweł Ożga

E2	 LPG GROUP POLSKA 

Aleksandra Fabisiewicz

E3	 ISTOBAL Polska sp. z o.o.

E4	 Melitta Professional Coffee 

Solutions Poland sp. z o.o.

E5	 3mk Protection sp. z o.o.

E6	 TOT COMERCIAL S.A.

E7	 Gilbarco Veeder-Root sp. z o.o.

E8	 FOEN SCENT sp. z o.o.

E8	 TEC 2000

E9	 Panasonic Cold Chain Poland 

sp. z o.o.

E10	 GÜNTHART POLSKA sp. z o.o.

E11A	 ORWAK Polska sp. z o.o.

E11B	 Envipco

E12	 RORETS POLSKA sp. z o.o.

E13	 PCS Poland sp. z o.o.

E14	 UNICODE SYSTEMS

E17	 TAURON Nowe Technologie

Wyspa wodorowa	  

Grupa Wolff sp. z o.o. sp. k.

SPIS WYSTAWCÓW
HALA

NUMER STOISKA/NAZWA FIRMY
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2025

P L A N S TO I S K
F LO O R P L A N S

PLAN TERENU OTWARTEGO

SPIS WYSTAWCÓW
TEREN OTWARTY

NUMER STOISKA/NAZWA FIRMY

T2	 EURO-EKOL MYJNIE BEZDOTYKOWE sp. z o.o. sp. k.

T3	 EHRLE sp. z o.o.

T4	 STOKOTA sp. z o.o.

T6	 Brigade Electronics Polska sp. z o.o.
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2025

W YS TAW C Y
E X H I B I TO R S

Promotorzy Trading  
sp. z o.o. sp. k.

Tobacco Trading 
International Poland  

sp. z o.o.
* stan na 30.04.2025 roku
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PAT R O N I
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Paliwa
Płynne

O P I E K U N M E D I A L N Y

PAT R O N I  M E D I A L N I

PAT R O N I  H O N O R O W I

Paliwa
Płynne
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2025

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S

Szanowni Państwo, Drodzy Wystawcy, 
Drodzy Goście,
Z  wielką przyjemnością pragnę serdecznie powitać Państwa w  imieniu 
własnym i Organizatora – Polskiej Izby Paliw Płynnych, na jubileuszowej 
30. Edycji Międzynarodowych Targów STACJA PALIW 2025.

Międzynarodowe Targi STACJA PALIW stanowią platformę biznesową 
branży paliwowej i są doskonałą okazją do wymiany najlepszych praktyk, 
analizy aktualnych wyzwań w sektorze paliw i energii, określenia kluczo-
wych priorytetów, a  także znalezienia skutecznych środków ich realiza-
cji. To znamienite wydarzenie o zasięgu światowym, gdzie można nawią-
zać kontakty z markami cenionych krajowych i zagranicznych firm. Jest to 
również szczególne spotkanie, które stwarza przedsiębiorcom możliwość 
dynamicznego rozwijania swojego biznesu.

Stacje paliwowe przekształciły się ze zwykłych miejsc do tankowania pojazdów w niewielkie centra han-
dlowo-usługowe. Właściciele obiektów stacyjnych, dostrzegając nowe możliwości w zakresie paliw trans-
portowych i energii są z pewnością zainteresowani wprowadzaniem nowych technologii i paliw do swoich 
placówek. Wiele sektorów i segmentów rynku jest już wpisanych w zakres działalności rynku stacyjnego, ale 
również paliwowo-energetycznego. Dlatego na Targach STACJA PALIW są obecne także firmy sektora gazo-
wego, energetycznego, stacje autogazu, producenci instalacji gazowych dla motoryzacji, producenci butli 
i innych zbiorników transportowych, myjni, warsztatów, firmy transportowe, a także dostawcy wyposażenia 
dla sklepów i barów. Targi STACJA PALIW są otwarte dla wszystkich przedsiębiorców – z pewnością każdy 
znajdzie tu coś interesującego dla siebie.

Zgodnie z tradycją, w trakcie wydarzenia będzie działać Strefa Myjni i urządzeń czyszczących, w której za-
prezentowane zostaną innowacyjne rozwiązania przeznaczone dla myjni automatycznych, samoobsługo-
wych oraz dodatkowe urządzenia związane z branżą.

Podczas tegorocznej edycji Targów już kolejny raz pojawi się strefa Nowoczesnych Technologii Gazowych 
–  NTG 2025, która z  pewnością zaciekawi właścicieli i  przedstawicieli firm związanych z  branżą gazową 
(LPG, CNG, LNG, H2).

Z radością witam przedstawicieli administracji i urzędów, środowisk naukowych oraz wszystkich zaintereso-
wanych rozwojem rynku paliwowego.

Przed nami okres wielkich zmian na rynku energii związany z transformacją energetyczną i zobowiązaniami 
w zakresie Europejskiego Zielonego Ładu, mającymi na celu minimalizację negatywnego wpływu wytwarza-
nia energii na środowisko. Te przemiany mają służyć ochronie środowiska i klimatu, promować zrównoważony 
rozwój oraz zapewniać bezpieczeństwo energetyczne. Dodatkowo owocować one będą tworzeniem inno-
wacyjnych technologii, otwierając nowe możliwości rozwojowe, jak i stawiając przed nami nowe wyzwania.

Targi STACJA PALIW 2025 to przestrzeń, w której wspomniane wcześniej nowe wyzwania są aktywnie po-
dejmowane przez naszych wystawców. W prezentowanych produktach i usługach odnajdujemy liczne in-
nowacyjne rozwiązania, stanowiące odpowiedź na te wyzwania.

Zapraszam serdecznie wszystkich na Konferencję towarzyszącą Targom – „Rynek Paliw Płynnych 2025. Wy-
zwania dla branży paliwowej” oraz do udziału w Akademii Przedsiębiorcy oraz spotkaniach branżowych.

Składam serdeczne pozdrowienia i życzenia wielu sukcesów.

 � Halina Pupacz  
Prezes Polskiej Izby Paliw Płynnych
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2025

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S

Ladies and Gentlemen, Dear Exhibitors, 
Dear Visitors,
It is a great pleasure for me to welcome you on behalf of myself and the Organizer 
– the Polish Chamber of Liquid Fuels – to the jubilee 30th Edition of the International 
Fair PETROL STATION 2025.

The PETROL STATION International Fair is a business platform for the fuel industry. It is an excellent oppor-
tunity to exchange best practices, analyze current challenges in the fuel and energy sector, identify key pri-
orities and also find effective means of implementing them. This is a illustrious global event where you can 
establish contacts with the brands of respected domestic and foreign companies. It is also a special meeting 
that gives entrepreneurs the opportunity to dynamically develop their business.

Petrol stations have transformed from ordinary places designated for refueling vehicles into small shopping 
and service centers. Owners of filling stations, noticing a new possibilities in the field of fuels and energy, 
and surely they are interested in introducing new technologies and fuels to their facilities. Many sectors and 
market segments are already included in the scope of activities of the station but also fuel and energy mar-
kets. Therefore, the PETROL STATION International Fair is also attended by companies from the petrol and 
energy sectors, autogas stations, manufacturers of gas installations for the automotive industry, manufac-
turers of cylinders and other transport tanks, car washes, workshops, transport companies, as well as sup-
pliers of equipment for shops and bars. The PETROL STATION International Fair is open to all entrepreneurs 
– everyone will certainly find something interesting for themselves.

During the Fair, in accordance with tradition, there will be a  car wash and cleaning equipment zone – 
The Carwash Town – where innovative solutions for automatic and self-service car washes as well as addi-
tional devices related to the industry will be presented.

During this year's edition of the Fair, the Modern Gas Technologies zone will appear again – NTG 2025, 
which will certainly be interesting for owners and representatives of companies related to the gas industry 
(LPG, CNG, LNG, H2).

I am happy to welcome representatives of administration and public offices, scientific communities and 
everyone interested in the development of the fuel market.

We are facing a  time of great changes on the energy market, related to the energy transformation and 
Green Deal commitments, aimed at minimizing the negative impact of energy production on the environ-
ment. These changes are intended to protect the environment and climate, promote sustainable develop-
ment and ensure energy security. Additionally, they will result in the creation of innovative technologies, 
opening new development opportunities and posing new challenges for us.

The International Fair PETROL STATION 2025 is a space where the previously mentioned new challenges are 
actively undertaken by our exhibitors. In the products and services they present, we find numerous innova-
tive solutions that respond to these challenges.

I cordially invite everyone to the Conference accompanying the Fair – “Liquid Fuel Market 2025. Challenges 
for the fuel industry” and to participate in the Entrepreneur’s Academy and industry meetings.

With warm regards and best wishes for many success.

 � Halina Pupacz  
President of the Polish Chamber of Liquid Fuels
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P O W I TA N I A
G R E E T I N G S

Szanowni Państwo,

Z wielką przyjemnością witam wszystkich uczestników jubileuszowej, 
30. edycji Międzynarodowych Targów STACJA PALIW. To wydarzenie 
od lat stanowi kluczowe forum wymiany wiedzy, doświadczeń i nowa-
torskich rozwiązań w dynamicznie rozwijającej się branży paliwowej.

Współczesne wyzwania związane z transformacją energetyczną spra-
wiają, że innowacje technologiczne i nowe podejścia do sektora pa-
liwowego nabierają szczególnego znaczenia. Targi STACJA PALIW to 
doskonała okazja do prezentacji przełomowych rozwiązań, nawią-
zywania wartościowych kontaktów biznesowych oraz dyskusji nad 
przyszłością energetyki.

Wyrażam wielkie uznanie dla organizatorów za stworzenie przestrze-
ni sprzyjającej wymianie wiedzy i  doświadczeń. Wszystkim uczest-
nikom życzę inspirujących spotkań, ciekawych debat oraz odkrycia 
innowacyjnych rozwiązań, które przyczynią się do rozwoju sektora 
paliwowego i kształtowania jego przyszłości.

 � Prof. dr hab. inż. Jerzy Lis  
Rektor Akademii Górniczo-Hutniczej
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P O W I TA N I A
G R E E T I N G S

Distinguished Guests and Participants,

It is my great pleasure to welcome you all to the 30th edition of the In-
ternational Fair PETROL STATION. For years, this event has been a key 
forum for the exchange of knowledge, experiences, and innovative 
solutions in the dynamically developing oil industry.

Contemporary challenges related to energy transition make techno-
logical innovations and new approaches to the fuel sector particularly 
meaningful. The International Fair PETROL STATION is a  perfect op-
portunity to present ground-breaking solutions, make valuable busi-
ness contacts, and discuss the future of energy.

I would like to extend my gratitude to the organisers for creating an 
environment that fosters the exchange of knowledge and experienc-
es. I wish all participants inspiring meetings, thought-provoking de-
bates, and success in finding innovative solutions that will contribute 
to the growth and shaping of the fuel sector.

 � Professor Jerzy Lis  
AGH University Rector



12 W W W. TA R G I . PA L I WA . P L

2025

Szanowni Państwo!

Międzynarodowe Targi STACJA PALIW to wydarzenie, na którym co ro-
ku spotykają się przedstawiciele branży paliwowej, motoryzacyjnej, 
logistycznej, budowlanej i  pokrewnych. Wystawcy i  goście przyjeż-
dżają by zasięgnąć informacji, wymienić się wiedzą i doświadczenia-
mi, zapoznać z  najnowszymi rozwiązaniami technologicznymi, pro-
duktami, usługami i nawiązać bezpośrednie kontakty biznesowe.

To doskonałe miejsce do wymiany technologicznej myśli i wyznacza-
nia kierunków rozwoju gospodarki krajowej i zagranicznej sektorów: 
paliwowego, petrochemicznego i energetycznego, stacji paliw, myjni, 
warsztatów, transportu, wyposażenia sklepów i barów.

Główny Urząd Miar od lat obejmuje patronatem Międzynarodowe 
Targi STACJA PALIW. Ich ranga i znaczenie są niezaprzeczalnym dowo-
dem na to, że jest to jedno z najważniejszych wydarzeń branżowych 
w naszym kraju.

Główny Urząd Miar, jako jednostka stająca na straży kontroli i precy-
zji pomiarów metrologicznych, gwarantuje prawidłowe funkcjonowa-
nie wielu z prezentowanych na Targach urządzeń i zapewnia poczucie 
bezpieczeństwa pracy obsługujących je pracowników jak i klientów 
końcowych.

Przed nami jubileuszowe 30. Targi STACJI PALIW. Jestem przekonany, 
że nie zabraknie na nich nowatorskich urządzeń i niejednokrotnie za-
skakujących technologicznych rozwiązań.

Wierzę, że potencjał Targów zostanie w pełni wykorzystany zarówno 
przez wystawców jak i wizytujących gości, a podczas kolejnej 31. edy-
cji będziemy mieli okazję zapoznać się z efektami zawiązanej na Tar-
gach współpracy.

Organizatorom, wystawcom i uczestnikom Targów życzę, by podczas 
tej jubileuszowej edycji, która przypada na rok objęcia przez Polskę 
przewodnictwa w Radzie Unii Europejskiej, zapadły najlepsze decyzje 
biznesowe, a współpraca międzynarodowa zacieśniła się w myśl hasła 
przewodniego polskiej prezydencji „Bezpieczeństwo, Europo!”.

 � Prof. Jacek Semaniak  
Prezes Głównego Urzędu Miar

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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2025

Ladies and Gentlemen!

The International Fair PETROL STATION is an event where representa-
tives of the fuel, automotive, logistics, construction, and other related 
industries meet every year. Exhibitors and visitors come to obtain in-
formation, exchange knowledge and experience, learn about the lat-
est technological solutions, products, services as well as establish di-
rect business contacts.

It is an excellent place to exchange technological ideas and determine 
directions for the development of the domestic and foreign econo-
my in the following sectors: fuel, petrochemical and energy, petrol 
stations, car washes, workshops, transport as well as shops and bars 
equipment.

The Central Office of Measures has been holding the patronage over 
the International Fair PETROL STATION for years. The Fair’s promi-
nence and relevance are undeniable proof that it is one of the most 
significant industry events in Poland.

The Central Office of Measures, as an entity guarding the control and 
precision of metrological measurements, guarantees the proper func-
tioning of many of the devices presented at the Fair and provides 
a  sense of work safety to the employees operating them as well as 
end customers.

The 30th jubilee International Fair PETROL STATION is approaching. 
I am convinced that there will be plenty of innovative equipment and 
often surprising technological solutions.

I firmly believe that the potential of the Fair will be fully used by both 
exhibitors and visitors, and that during the next, 31st edition, we will 
have an opportunity to see the effects of the cooperation established 
at the Fair.

I  wish the organisers, exhibitors, and participants of the Fair that 
during this jubilee edition, which coincides with the year of Polish 
presidency in the Council of the European Union, the best business 
decisions will be made and that international cooperation will be 
strengthened in accordance with the motto of the Polish presidency: 
“Security, Europe!”.

 � Prof. Jacek Semaniak  
President of the Central Office of Measures

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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2025

Szanowni Państwo,

Dbałość o stan środowiska naturalnego oraz konieczność zaspokaja-
nia potrzeb mobilności rosnącej populacji determinuje rozwój mniej 
energochłonnych i uciążliwych – z punktu widzenia ekologii – źródeł 
napędu. Ponadto, uzależnienie transportu od paliw ropopochodnych 
niesie ze sobą także zagrożenia w wymiarze gospodarczym i politycz-
nym, o czym przypomina nam trwający konflikt w Ukrainie. Musimy 
zatem – jako wspólnota – podjąć szybkie i  efektywne działania na 
rzecz zrównoważonego rozwoju transportu samochodowego.

Kluczem do tego proekologicznego rozwoju jest m.in. nowoczesna 
infrastruktura badawcza i innowacje, które są fundamentem każdego 
systemu gospodarczego. Dotyczy to także dynamicznie rozwijające-
go się sektora transportu drogowego. Dzięki zaawansowanej apara-
turze badawczej, Instytut Transportu Samochodowego prowadzi wy-
sokiej jakości badania naukowe i analizy, m.in. w dziedzinie ochrony 
środowiska przed szkodliwymi oddziaływaniami zanieczyszczeń, po-
wodowanymi przez transport drogowy. Nasza aktywność w tej sferze 
skupia się m.in. na badaniach stanowiskowych pojazdów i  ich silni-
ków, pomiarach emisji zanieczyszczeń w  warunkach rzeczywistego 
ruchu drogowego, pomiarach zużycia paliwa dla autobusów komu-
nikacji miejskiej, badaniach paliw alternatywnych i odnawialnych czy 
homologacji instalacji wodorowych przeznaczonych do stosowania 
w pojazdach.

Mając na względzie krzewienie wiedzy i  edukacji w  zakresie nisko- 
i  zeroemisyjnych źródeł napędów pojazdów, ITS objął patronatem 
Międzynarodowe Targi STACJA PALIW. W  ten sposób chcielibyśmy 
podkreślić znaczenie tego wydarzenia oraz Państwa wysiłku, jako or-
ganizatora Targów.

Wierzę, że tegoroczna edycja Targów STACJA PALIW, podobnie jak 
poprzednie, stanie się profesjonalną platformą wymiany wiedzy eks-
perckiej i  kluczowym wydarzeniem dla rodzimej branży paliwowej. 
Targi oferują nie tylko bogatą ofertę wystawców prezentujących naj-
nowsze rozwiązania, ale przede wszystkim stwarzają wyjątkową oka-
zję do zdobycia cennych doświadczeń i nawiązania owocnych kontak-
tów biznesowych. Liczne konferencje, panele dyskusyjne, warsztaty 
oraz strefy networkingowe stanowią idealne środowisko do wymiany 
informacji i analizy bieżących problemów branży paliw i energii.

 � Prof. Marcin Ślęzak  
Dyrektor Instytutu Transportu Samochodowego

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Ladies and Gentlemen,

Care for the condition of the natural environment and the necessity 
to meet the mobility needs of the growing population determine the 
development of less energy-intensive and burdensome – from the 
ecological point of view – sources of propulsion. In addition, the de-
pendence of transport on oil-derived fuels also carries threats in the 
economic and political dimensions, as the ongoing conflict in Ukraine 
reminded us. We must therefore, as a community, take quick and ef-
fective action for the sustainable development of road transport.

The key to this pro-ecological development is, among the others, 
modern research infrastructure and innovations that are the foun-
dation of any economic system. This also applies to the dynamically 
developing road transport sector. Thanks to the advanced research 
equipment, the Motor Transport Institute (ITS) conducts high-quality 
scientific studies and analyses, e.g. in the field of environmental pro-
tection against the harmful effects of pollution caused by road trans-
port. Our activities in this area focus on, among the others: bench tests 
of vehicles and their engines, measurements of pollutant emissions in 
the real road traffic conditions, measurements of fuel consumption of 
the public transport buses, tests of alternative and renewable fuels or 
type-approval of hydrogen installations intended for use in vehicles.

With a  view to promoting knowledge and education in the field of 
low- and zero-emission sources of vehicle propulsion, ITS took the 
patronage over the International Fair PETROL STATION. This way, we 
would like to emphasize the importance of this event and your efforts 
as the organizer of the Fair.

I believe that this year's edition of the PETROL STATION International 
Fair, like the previous ones, will become a professional platform for the 
exchange of expert knowledge and a key event for the domestic fuel 
industry. The fair not only offers a wide range of exhibitors present-
ing the latest solutions, but above all it creates a unique opportunity 
to gain valuable experience and establish fruitful business contacts. 
A number of conferences, discussion panels, workshops and network-
ing zones provide an ideal environment for exchanging information 
and analysing current problems in the fuel and energy industry.

 � Prof. Marcin Ślęzak  
Director of the Motor Transport Institute

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Szanowni Państwo, Drodzy Wystawcy 
i Goście Targów,

Międzynarodowe Targi STACJA PALIW to wyjątkowe wydarzenie, które 
od trzech dekad cieszy się uznaniem jako jedno z kluczowych spotkań 
branży paliwowej w  Europie. Tegoroczna edycja stanowi doskonałą 
okazję nie tylko do prezentacji nowoczesnych rozwiązań technicz-
nych i logistycznych, ale również do refleksji nad przyszłością sektora 
paliwowego w obliczu dynamicznych wyzwań współczesności.

Targi odbywają się w czasach istotnych zmian – transformacji energe-
tycznej, rozwoju zrównoważonych technologii oraz rosnącej potrzeby 
zapewnienia niezawodności i efektywności systemów dystrybucji pa-
liw. W obliczu tych wyzwań, wymiana wiedzy i doświadczeń między 
uczestnikami rynku staje się niezbędnym elementem budowania sta-
bilnej i innowacyjnej przyszłości branży.

Wyrazy uznania kieruję do Polskiej Izby Paliw Płynnych – organizatora 
Targów, za konsekwencję w organizacji wydarzenia, które umożliwia 
prezentację najnowszych osiągnięć technologicznych oraz promuje 
współpracę między liderami rynku paliwowego. Szczególną rolę od-
grywa możliwość zapoznania się z rozwiązaniami dedykowanymi no-
woczesnym stacjom paliw – kluczowym elementem w łańcuchu do-
staw paliw i produktów wspomagających.

Sieć Badawcza Łukasiewicz – Przemysłowy Instytut Motoryzacji od 
lat współpracuje z  Polską Izbą Paliw Płynnych. Jesteśmy partnerem 
wspierającym zarówno merytoryczne aspekty Targów, jak i ocenę in-
nowacyjności rozwiązań zgłoszonych do prestiżowego tytułu „Pro-
dukt Roku”. Jestem przekonany, że również w  tym roku wystawcy 
ubiegający się o to wyróżnienie zaprezentują rozwiązania, które wy-
znaczą nowe standardy na rynku paliwowym, zarówno w Polsce, jak 
i poza jej granicami.

Już teraz serdecznie gratuluję wszystkim laureatom tego prestiżowe-
go wyróżnienia, życząc sukcesów i konsekwencji w rozwijaniu i wdra-
żaniu ich produktów. Łukasiewicz – PIMOT, a także inne instytuty Sieci 
Badawczej Łukasiewicz, pozostają otwarte na współpracę i wsparcie 
Państwa działań na każdym etapie realizacji prac B+R.

Życzę wszystkim uczestnikom Targów owocnych rozmów, sukcesów 
biznesowych i  inspirujących spotkań, które zaowocują nowymi pro-
jektami oraz cennymi inicjatywami.

Z wyrazami szacunku,

 � Dr inż. Karol Zielonka  
Dyrektor Łukasiewicz – PIMOT

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Dear Sir/Madam, Esteemed Exhibitors  
and Guests of the Trade Fair,

The International Fair PETROL STATION is a  unique event that, for 
three decades, has been recognized as one of the key meetings of the 
fuel industry in Europe. This year’s edition presents an excellent op-
portunity, not only to showcase modern technical and logistical solu-
tions, but also to reflect on the future of the fuel sector in the face of 
the dynamic challenges of the modern world.

The Fair is taking place during a  period of significant transformation 
– the energy transition, the development of sustainable technologies, 
and the growing need to ensure the reliability and efficiency of fuel dis-
tribution systems. In light of these challenges, the exchange of knowl-
edge and experience among market participants becomes an essential 
element in building a stable and innovative future for the industry.

I extend my appreciation to the Polish Chamber of Liquid Fuels, the 
organizer of the Fair, for their dedication in organizing an event that 
enables the presentation of the latest technological advancements 
and promotes cooperation among leaders of the fuel market. Of par-
ticular importance is the opportunity to become acquainted with so-
lutions dedicated to modern fuel stations – a critical component in 
the fuel supply chain and supporting products.

The Łukasiewicz Research Network – Automotive Industry Institute 
has been collaborating with the Polish Chamber of Liquid Fuels for 
many years. We are a partner supporting both the substantive aspects 
of the fair and the evaluation of innovative solutions submitted for 
the prestigious title of “Product of the Year.” I am confident that this 
year’s exhibitors competing for this distinction will once again pre-
sent solutions that set new standards in the fuel market, both in Po-
land and beyond its borders.

I would like to extend my heartfelt congratulations in advance to all 
the recipients of this prestigious award, wishing them success and per-
sistence in developing and implementing their products. Łukasiewicz 
– PIMOT, along with other institutes within the Łukasiewicz Research 
Network, remains open to collaboration and support for your initia-
tives at every stage of R&D activities.

I wish all participants of the Fair fruitful discussions, business success, 
and inspiring meetings that will lead to new projects and valuable 
initiatives.

With kind regards,

 � Ph.D. Eng. Karol Zielonka  
Director Łukasiewicz – Automotive Industry Institute

P O W I TA N I A
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Szanowni Państwo,

Międzynarodowe Targi STACJA PALIW, organizowane przez Polską 
Izbę Paliw Płynnych, od 30 lat stanowią kluczowe wydarzenie dla sek-
tora paliwowego w Polsce. To nie tylko przestrzeń do integracji środo-
wiska branżowego, lecz także platforma inspiracji, wymiany wiedzy 
oraz inicjowania rozwiązań wspierających rozwój polskiego biznesu. 
W  tym jubileuszowym roku dla PIPP Polski Komitet Normalizacyjny 
ma zaszczyt objąć to wyjątkowe wydarzenie patronatem. Z  całego 
serca gratuluję 30 lat konsekwentnej pracy na rzecz rozwoju sektora 
paliwowego oraz tworzenia przestrzeni do dialogu i współpracy.

Działalność Polskiej Izby Paliw Płynnych od lat wyróżnia się otwarto-
ścią na dialog i budowaniem płaszczyzny równoprawnej współpracy 
wszystkich podmiotów sektora. Podobną rolę odgrywają normy – sta-
nowią wspólny język biznesu, sprzyjają budowaniu zaufania i wspie-

rają zarówno bezpieczeństwo, jak i zrównoważony rozwój.

Dziś te kwestie nabierają szczególnego znaczenia. W  styczniu Polska objęła prezydencję w  Radzie 
UE pod hasłem „Bezpieczeństwo, Europo!”, koncentrując się na różnych aspektach bezpieczeństwa, 
w tym energetycznego. Jednym z najbardziej obiecujących kierunków w tym zakresie są technologie 
wodorowe, które zyskują coraz większe znaczenie w sektorze paliwowym.

Wodór, zwłaszcza jego zielona odmiana, produkowana z  odnawialnych źródeł energii, zyskuje na 
popularności. Wiele krajów wdraża strategie wodorowe, a firmy paliwowe inwestują w infrastruktu-
rę, w tym stacje tankowania wodoru dla pojazdów osobowych i transportu ciężkiego. Podczas tego-
rocznej edycji Targów szczególnym punktem programu będzie Strefa Wodoru, gdzie uczestnicy będą 
mogli zapoznać się z nowatorskimi technologiami wykorzystania ogniw wodorowych jako ekologicz-
nego, odnawialnego źródła energii. Ich skuteczne wdrożenie wymaga jednak jasnych i spójnych za-
sad. Taką rolę pełni Komitet Techniczny 339 ds. Technologii i Procesów Wodorowych przy Polskim Ko-
mitecie Normalizacyjnym. Jego prace obejmują opracowywanie norm dotyczących m.in. systemów, 
urządzeń i połączeń do wytwarzania, magazynowania, transportu, dystrybucji oraz pomiaru i wyko-
rzystania wodoru. Technologie wodorowe mogą przyczynić się do ograniczenia nawet o 45% antro-
pogenicznych emisji gazów cieplarnianych, wspierając realizację celów zrównoważonego rozwoju.

Bezpieczeństwo energetyczne Polski to kluczowy element stabilności gospodarki i niezależności kra-
ju. W kontekście normalizacji oznacza to wdrażanie ujednoliconych norm i specyfikacji technicznych, 
które regulują funkcjonowanie systemu energetycznego, zapewniając jego stabilność, efektywność 
i odporność na zagrożenia.

Życzę, aby jubileuszowa, 30. edycja Targów STACJA PALIW dostarczyła Państwu inspiracji, odpowie-
dzi na kluczowe pytania i nowych perspektyw. Niech to wydarzenie zaowocuje cennymi kontaktami 
i przyczyni się do dalszego rozwoju całej branży. Polskiej Izbie Paliw Płynnych życzę dalszych sukce-
sów w odpowiadaniu na potrzeby przedsiębiorców i rynku, dostarczaniu rzetelnych informacji oraz 
promowaniu innowacyjnych rozwiązań dla sektora paliwowego.

Z wyrazami szacunku,

 � Ewa Zielińska  
Prezes Polskiego Komitetu Normalizacyjnego

P O W I TA N I A
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Ladies and Gentlemen,

The International Fair PETROL STATION, organized by the Polish Chamber of Liquid 
Fuels, has been a key event for the fuel sector in Poland for 30 years. It is not only 
a space for the integration of the industry community, but also a platform for inspiration, knowledge 
exchange and initiation of solutions supporting the development of Polish business. In this anniver-
sary year for PIPP, the Polish Committee for Standardization has the honour of taking patronage over 
this exceptional event. I wholeheartedly congratulate you on 30 years of consistent work for develop-
ment of fuel sector and creating a space for dialogue and cooperation.

The activities of the Polish Chamber of Liquid Fuels have been distinguished for years by openness 
to dialogue and building a platform for equal cooperation of all entities in the sector. Standards play 
a similar role – they constitute a common language of business, help build trust and support both 
safety and sustainable development.

Today, these issues are of particular importance. In January, Poland took over the presidency of the 
EU Council under the slogan “Security, Europe!”, focusing on various aspects of security, including 
energy security. One of the most promising subjects in this area are hydrogen technologies, which 
are becoming increasingly important in the fuel sector. Hydrogen, especially its green variety, pro-
duced from renewable energy sources, is gaining popularity. Many countries are implementing hy-
drogen strategies, and fuel companies are investing in infrastructure, including hydrogen refuelling 
stations for passenger cars and heavy transport. During this year's edition of the Fair, a special point 
of the programme will be the Hydrogen Zone, where participants will be able to familiarize them-
selves with innovative technologies for the use of hydrogen cells as an ecological, renewable en-
ergy source. Their effective implementation, however, requires clear and consistent rules. This role is 
played by National Technical Committee 339 for Hydrogen Technologies and Processes at the Polish 
Committee for Standardization. Its work includes the development of standards for, among others, 
systems, devices and connectors for the production, storage, transport, distribution, measurement 
and use of hydrogen. Hydrogen technologies can contribute to reducing anthropogenic greenhouse 
gas emissions by up to 45%, supporting the implementation of the Sustainable Development Goals. 
Poland's energy security is a key element of the stability of the economy and the independence of 
the country. In the context of standardization, this means implementing unified standards and tech-
nical specifications that regulate the functioning of the energy system, ensuring its stability, efficien-
cy and resistance to threats.

I hope that the jubilee, 30th edition of the International Fair PETROL STATION will provide you with in-
spiration, answers to key questions and new perspectives. May this event result in valuable contacts 
and contribute to a greater development of the entire industry. I wish the Polish Chamber of Liquid 
Fuels further success in responding to the needs of entrepreneurs and the market, providing reliable 
information and promoting innovative solutions for the fuel sector.

With respect,

 � Ewa Zielińska  
President of the Polish Committee for Standardization

P O W I TA N I A
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Szanowni Państwo,

Organizowane po raz 30. przez Polską Izbę Paliw Płynnych Międzyna-
rodowe Targi STACJA PALIW to jedno z najważniejszych i najbardziej 
wyczekiwanych wydarzeń w  branży paliwowej. Pragnę serdecznie 
pogratulować organizatorom z okazji tego wyjątkowego jubileuszu. 
Trwałość marki STACJA PALIW świadczy o tym, że Targi stały się stałym 
elementem krajobrazu gospodarczego Polski.

Polska Organizacja Gazu Płynnego już po raz kolejny ma przyjem-
ność objąć patronatem honorowym Targi STACJA PALIW. Docenia-
my i wspieramy działania Polskiej Izby Paliw Płynnych, które promują 
oraz popularyzują ekologiczne paliwa gazowe w transporcie. Ugrun-
towana pozycja Targów STACJA PALIW od lat stanowi platformę roz-
woju biznesu, budowania relacji, wzmacniania pozycji rynkowej oraz 
kształtowania trendów na rynku polskim i środkowoeuropejskim.

Miniony rok 2024 był szczególnym okresem dla sektora gazu płynne-
go. Od grudnia, gdy zaczęły obowiązywać sankcje na gaz płynny z Ro-
sji, dokonała się przełomowa zmiana struktury kierunków dostaw te-
go paliwa na polski rynek. W sposób symboliczny zamyka ona okres 
zależności od surowców energetycznych ze wschodu, prowadząc do 
poprawy bezpieczeństwa energetycznego kraju.

Tegoroczna edycja Targów odbywa się w okresie, gdy w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej wchodzą w życie regulacje zawarte 
w pakiecie „Fit for 55”, a  jednocześnie toczy się ożywiona debata na 
temat kształtu polityki energetycznej i klimatycznej Unii Europejskiej. 
Branża paliwowa stoi przed szeregiem wyzwań związanych z wdroże-
niem tychże regulacji – od obowiązku wzrostu udziału biokomponen-
tów po objęcie paliw transportowych systemem handlu uprawnienia-
mi do emisji. Wydarzenie odbywa się zatem w nowym dla branży LPG 
kontekście, pozostając istotną okazją wymiany doświadczeń i  omó-
wienia kluczowych kwestii związanych z rozwojem rynku paliw.

Życzę Państwu wielu inspirujących spotkań biznesowych oraz pełne-
go wykorzystania możliwości, które oferują Międzynarodowe Targi 
STACJA PALIW.

 � Ewa Gawryś-Osińska  
Przewodnicząca Polskiej Organizacji Gazu Płynnego

P O W I TA N I A
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Dear Delegates,

Hosted for the 30th time by the Polish Chamber of Liquid Fuels, the 
International Fair PETROL STATION is one of the most important and 
eagerly awaited events for the fuel industry. I would like to congratu-
late the organizers on this unique anniversary. The longevity of the 
PETROL STATION brand testifies to the fact that the fair has become 
a permanent part of Polish economic landscape.

The Polish Liquid Gas Association is proud to assume honorary pa-
tronage of the PETROL STATION International Fair for yet another 
year. We appreciated and support the activities of the Polish Cham-
ber of Liquid Fuels, which promote and popularize environmentally 
friendly gaseous fuels in transport. The well-established position of 
the PETROL STATION International Fair has for years provided a plat-
form for business development, building relationships, strengthen-
ing market position and shaping trends in the Polish and Central 
European markets.

The past 2024 year was a significant year for the LPG sector. Since De-
cember, when sanctions on liquefied petroleum gas from Russia came 
into effect, a  momentous change was made in the structure of the 
direction of supply of this fuel to the Polish market. It symbolically 
marks the end of the period of dependence on energy resources from 
the East, leading to an improvement in the country's energy security.

This year's edition of the PETROL STATION International Fair takes 
place at a time when the regulations included in the “Fit for 55” pack-
age are coming into force in the European Union member states, 
while a lively debate is taking place on the shape of the European Un-
ion's energy and climate policy. The fuel industry faces a number of 
challenges related to the implementation of these regulations – from 
the obligation to increase the share of bio-components to the inclu-
sion of transport fuels in the emissions trading system. The event is 
therefore taking place in a new context for the LPG industry, remain-
ing an important opportunity to exchange experiences and discuss 
key issues related to the development of the fuel market.

I wish you many inspiring business meetings and full use of the op-
portunities offered by the International Fair PETROL STATION.

 � Ewa Gawryś-Osińska  
POGP Chairwoman

P O W I TA N I A
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Szanowne Panie, Szanowni Panowie,

W ciągu ostatnich kilku lat Europa mierzyła się z licznymi wyzwania-
mi, m.in. pandemią, wysoką inflacją, wojną w Ukrainie i największym 
od lat 70. XX wieku kryzysem energetycznym, który przyczynił się do 
spowolnienia globalnej i europejskiej gospodarki. W następstwie sy-
tuacji politycznej Stary Kontynent sukcesywnie zmniejsza swoją za-
leżność od dostaw obcego węgla, gazu ziemnego i ropy naftowej.

Kluczowe znaczenie dla polskiego sektora handlu ma bezpieczeń-
stwo energetyczne. Antidotum na wysokie ceny paliw kopalnych są 
rozwiązania optymalizujące zużycie energii konwencjonalnej i  in-
westycje w  czystą energię. Międzynarodowe sieci handlowe zrze-
szone w Polskiej Organizacji Handlu i Dystrybucji stawiają sobie am-
bitne cele w zakresie środowiska i klimatu. W ramach ograniczania 
wykorzystania zasobów naturalnych i  zmniejszenia śladu węglo-
wego dążą m.in. do optymalizacji efektywności energetycznej (np. 
odzysk ciepła z urządzeń chłodniczych, pompy geotermalne, inteli-
gentne systemy oświetlenia i sterowania budynkiem, fotowoltaika, 
farmy wiatrowe), skracają łańcuchy dostaw oraz inwestują w nisko- 
i zeroemisyjny transport.

Transformacja energetyczna, której będzie musiała sprostać polska 
gospodarka, stanowi jedno z największych wyzwań na najbliższe la-
ta. Inwestycje w energetykę jądrową i nowe technologie, elektromo-
bilność, hybrydyzacja, OZE, paliwa alternatywne będą definiować 
przyszłość nowoczesnej energetyki, która kształtuje się niezwykle 
dynamicznie.

Międzynarodowe Targi STACJA PALIW to platforma wymiany najbar-
dziej aktualnej wiedzy na temat światowych trendów i rozwiązań oraz 
strategicznych wyzwań w sektorze paliw i energii.

Jako Patron Honorowy XXX Międzynarodowych Targów STACJA PA-
LIW 2025, pragnę życzyć Organizatorowi wydarzenia, Polskiej Izbie 
Paliw Płynnych, wysokiej frekwencji, zaś uczestnikom Targów – inspi-
rujących dyskusji i nawiązania trwałych relacji biznesowych.

Z wyrazami szacunku,

 � Renata Juszkiewicz  
Prezes Polskiej Organizacji Handlu i Dystrybucji

P O W I TA N I A
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Ladies and Gentlemen,

Over the past few years, Europe has faced a number of challenges, in-
cluding a pandemic, high inflation, the war in Ukraine and the biggest 
energy crisis since the 1970s that contributed to the slowdown of the 
global and European economies. Following the political situation the 
Old Continent is gradually reducing its dependence on foreign coal, 
natural gas and oil supplies.

Energy security is crucial for the Polish trade sector. The antidote to 
high fossil fuel prices is solutions that optimize conventional ener-
gy consumption and investments in clean energy. International re-
tail chains associated in the Polish Trade and Distribution Organiza-
tion set for themselves ambitious environmental and climate goals. 
As part of reducing the use of natural resources and reducing their 
carbon footprint, they are seeking, among other things, to optimize 
energy efficiency (e.g. heat recovery from refrigeration equipment, 
geothermal pumps, smart lighting and building control systems, pho-
tovoltaics, wind farms), shorten supply chains, and invest in low- and 
zero-emission transportation.

The energy transition, which the Polish economy will have to face, is 
one of the biggest challenges for the coming years. Investments in 
nuclear power and new technologies, electromobility, hybridization, 
RES, and alternative fuels will define the future of modern energy, 
which is shaping up extremely dynamically.

The International Fair PETROL STATION is a platform for sharing the 
most up-to-date knowledge on global trends and solutions, as well as 
on strategic challenges in the fuel and energy sector.

As an Honorary Patron of XXX International Fair PETROL STATION 
2025, I would like to wish the Organizer of the event, which is the Pol-
ish Chamber of Liquid Fuels, a high turnout, and the participants of 
the Fair – inspiring discussions and the establishment of lasting busi-
ness relationships.

Kind regards,

 � Renata Juszkiewicz  
President of the Polish Trade and Distribution Organization

P O W I TA N I A
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Szanowni Państwo,

W imieniu Polskiej Organizacji Przemysłu i Handlu Naftowego oraz jej 
firm członkowskich serdecznie gratuluję Polskiej Izbie Paliw Płynnych 
organizacji XXX Międzynarodowych Targów STACJA PALIW. To wyda-
rzenie odgrywa istotną rolę w integracji branży paliwowej oraz w pro-
mowaniu innowacyjnych rozwiązań w sektorze. Jest również szansą 
na prowadzenie debaty dotyczącej największych wyzwań, przed któ-
rymi stoją obecnie przedsiębiorstwa paliwowe.

Polska Izba Paliw Płynnych organizując Międzynarodowe Targi STA-
CJA PALIW, kieruje się troską o dobro wspólne branży paliwowej, szu-
kając odpowiedzi na bieżące pytania i dylematy stojące przed firma-
mi paliwowymi w  zakresie dynamicznie zmieniającego się otoczeni 
regulacyjnego. Dziś w sposób szczególny prowadzona jest dyskusja, 
jak należy wdrożyć unijne przepisy pakietu Fit for 55.

Ambitna polityka klimatyczna i  transformacja energetyczna sektora 
transportu są możliwe do realizacji jedynie we współpracy z eksper-
tami branży paliwowej. Targi STACJA PALIW są właściwym miejscem 
do merytorycznej i konstruktywnej debaty nad tym, jak ma wyglądać 
przyszłość rynku paliwowego w Polsce.

Korzystając z okazji, chciałbym podziękować Pani Prezes Halinie Pu-
pacz oraz pracownikom i  firmom członkowskim Polskiej Izby Paliw 
Płynnych za wieloletnią i owocną współpracę.

Wystawcom i  gościom XXX Międzynarodowych Targów STACJA PA-
LIW życzę interesujących dyskusji, nawiązywania nowych bizneso-
wych kontaktów, a także zapoznawania się z nowoczesnymi i innowa-
cyjnymi produktami oraz usługami.

 � Leszek Wiwała  
Prezes – Dyrektor Generalny  

Polskiej Organizacji Przemysłu i Handlu Naftowego

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Dear Ladies and Gentlemen,

On behalf the Polish Petroleum Industry and Trade Organisation and 
its’ member companies I would like to congratulate the Polish Cham-
ber of Liquid Fuels on organizing XXX International Fair PETROL  
STATION. This event plays a crucial role in internal debate and pro-
motion of innovative solutions in the petroleum sector. It is also an 
opportunity to discuss the biggest challenge faced currently by the 
fuel companies.

The Polish Chamber of Liquid Fuels organizes the International Fair 
PETROL STATION, guided by concern for the common interest of the 
fuel industry, seeking answers to current questions and dilemmas fac-
ing fuel companies in the dynamically changing regulatory environ-
ment. Today, there is a particular debate on how to implement the EU 
provisions of the Fit for 55 legislation package.

An ambitious climate policy and energy transformation of the trans-
port sector are only possible to be achieved in cooperation with fuel 
industry experts. The PETROL STATION International Fair is the right 
place for a substantive and constructive debate on what the future of 
the fuel market in Poland should look like.

I would like to take this opportunity to thank the President Halina Pu-
pacz, the employees and member companies of the Polish Chamber 
of Liquid Fuels for many years of fruitful cooperation.

To the exhibitors and guests of the XXX edition of International Fair 
PETROL STATION I would like to wish interesting discussions, estab-
lishing new business contacts, as well as getting acquainted with 
modern and innovative products and services.

 � Leszek Wiwała  
President – General Director  

Polish Organization of Oil Industry and Trade

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Szanowni Państwo,
Chciałbym podziękować za możliwość uczestnictwa w 30. edycji Między-
narodowych Targów STACJA PALIW. To wspaniała okazja do wymiany do-
świadczeń i  dobrych praktyk wśród uczestników i  wystawców z  branży 
paliwowej.

Trwająca trzeci rok wojna w Ukrainie oraz oczekiwania na rozejm w dużej 
mierze kształtują przyszłe oczekiwania przedsiębiorstw naftowych w ob-
szarze możliwości zacieśnienia współpracy w  zakresie eksportu paliw 
i rozwoju technologii środków technicznych do Ukrainy. Możliwe zakoń-
czenie wojny oraz proces odbudowy zniszczonego kraju może stanowić 
okazję dla polskich przedsiębiorców oraz polskiej myśli technicznej w za-
kresie magazynowania, przesyłu, dystrybucji oraz logistyki paliw.

Jednocześnie Unia Europejska, w  tym Polska, wprowadza kolejne akty 
prawne mające na celu zmniejszenie uzależnienia od produktów ropo-

pochodnych i importu ropy naftowej. W związku z transpozycją przepisów unijnych do prawa krajowego 
znowelizowana została m.in. ustawa o biokomponentach i biopaliwach ciekłych (Dz. U. 2025, poz. 303). Ce-
lem tych zmian jest implementacja dyrektywy unijnej RED II (Renewable Energy Directive), poprzez wpro-
wadzanie limitów emisji gazów cieplarnianych w kolejnych latach, zwiększenie znaczenia biokomponen-
tów nowej generacji, czy też promowanie wykorzystania paliw odnawialnych. Branża naftowa powoli, acz 
stopniowo, dalej ewoluuje w  kierunku wykorzystania coraz czystszych nośników energii do napędzania 
gospodarki. Zwiększającym wymaganiom w zakresie zerowej emisyjności paliw zużywanych w gospodar-
ce towarzyszą nowe produkty naftowe, które nie powstają z rafinacji ropy naftowej. Paliwa takie jak HVO, 
SAF, czy e-benzyna charakteryzują się wysoką ceną. W miarę ich upowszechniania, ceny powinny spadać 
i stawać się dostępniejsze dla konsumentów. Produkty te, pomimo licznych problemów związanych z pro-
dukcją i magazynowaniem, prawdopodobnie będą stopniowo wypierać tradycyjne paliwa ropne z obrotu 
gospodarczego.

Niezależnie od powyższego Polska jako kraj przyfrontowy musi być w stałej gotowości do przeciwdziałania 
zróżnicowanym kryzysom. Dlatego tak istotna jest współpraca pomiędzy przedsiębiorcami, ale także przed-
siębiorcami, a administracją samorządową oraz rządową. Kryzys chlorkowy, pandemia COVID-19, wybuch 
wojny na Ukrainie potwierdziły, że tylko wspólne działanie może skutecznie rozwiązywać sytuacje kryzyso-
we na szczeblu lokalnym, regionalnym czy międzynarodowym. Przyjęta przez Parlament Ustawa o ochronie 
ludności i obronie cywilnej (Dz. U. 2024 poz. 1907) powinna zacieśnić wspólne wysiłki na rzecz zwiększenia 
bezpieczeństwa Państwa, w szczególności bezpieczeństwa paliwowego.

Dodatkowo, Rządowa Agencja Rezerw Strategicznych, we współpracy z Ministerstwem Przemysłu pra-
cuje nad nowelizacją ustawy o zapasach, w ramach której producenci i handlowcy będą mogli w latach 
2025–2027 obniżyć normatyw zapasów obowiązkowych do utworzenia. To korzystne rozwiązanie po-
winno wejść w życie w niedalekiej perspektywie.

Uwzględniając powyższe jest mi niezmiernie miło, że Rządowa Agencja Rezerw Strategicznych może objąć 
honorowym patronatem jubileuszową edycję Międzynarodowych Targów STACJA PALIW.

Życzę Państwu wszystkiego najlepszego i zapraszam do wspólnego budowania bezpieczeństwa paliwo-
wego Polski.

 � Jan Rajchel  
Prezes Rządowej Agencji Rezerw Strategicznych

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Dear Ladies and Gentlemen,
I would like to express my gratitude for the opportunity to participate in 
the 30th edition of the International Fair PETROL STATION. It is a wonderful 
occasion to exchange experiences and best practices among participants 
and exhibitors from the fuel industry.

The war in Ukraine, now in its third year, along with hopes for a ceasefire, 
significantly shapes the expectations of oil companies regarding potential for closer cooperation in fuel ex-
ports and the development of technical solutions for Ukraine. A possible end to the war and the subsequent 
reconstruction of the devastated country may present opportunities for Polish entrepreneurs and Polish 
technical ideas in the areas of fuel storage, distribution, and logistics.

At the same time, the European Union – including Poland – is introducing new legal measures aimed at re-
ducing dependence on petroleum-based products and crude oil imports. In connection with the transposi-
tion of EU legislation into national law, the Act on Biocomponents and Liquid Biofuels (Journal of Laws 2025, 
item 303) has been amended. The aim of these changes is to implement the EU RED II Directive (Renewable 
Energy Directive) by introducing greenhouse gas emission limits in the coming years, increasing the role of 
next-generation biocomponents, and promoting the use of renewable fuels.

Regardless of the above, Poland, as a frontline country, must remain constantly prepared to respond to vari-
ous crises. Therefore, cooperation between entrepreneurs, as well as between businesses and local, central 
government authorities, is crucial. The chloride crisis, the COVID-19 pandemic, and the outbreak of the war 
in Ukraine have confirmed that only joint action can effectively resolve emergency at local, regional, or in-
ternational levels. The Act on Civil Protection and Civil Defense (Journal of Laws 2024, item 1907), adopted 
by the Parliament, should strengthen our joint efforts to increase the security of the State, particularly in 
terms of fuel security.

Additionally, The Governmental Strategic Reserves Agency in cooperation with The Ministry of Industry, 
is working on amending the Act on Stocks, under which producers and traders will be allowed to reduce 
the required levels of mandatory fuel stocks for the years 2025–2027. This favorable solution is expected to 
come into force in the near future.

In light of the above, I am truly pleased that the Governmental Agency for Strategic Reserves can take hon-
orary patronage over the anniversary edition of the International Fair PETROL STATION.

I wish you all the best and invite you to join us in building Poland's fuel security together.

 � Jan Rajchel  
President of the Governmental Strategic Reserves Agency

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Szanowni Państwo,

W tym roku już po raz 30. odbędą się Międzynarodowe Targi STACJA 
PALIW, organizowane przez Polską Izbę Paliw Płynnych. Te jedne z naj-
większych Targów branży paliwowej w Polsce cieszą się dużą popular-
nością – o ich randze imprezy świadczy renoma marek, które są wy-
stawcami, a także liczba wystawców.

Od trzech dekad podczas Targów STACJA PALIW możemy obser-
wować, jak zmieniają się światowe trendy w dziedzinie technologii, 
produktów i rozwiązań dla branży paliwowej oraz usług skupionych 
wokół stacji paliw: gastronomii, myjni pojazdów, identyfikacji wizu-
alnej i reklamy.

Targi STACJA PALIW to także miejsce wymiany doświadczeń, informa-
cji, nawiązywania bezpośrednich kontaktów biznesowych w ramach 
Forum Dyskusyjnego, Strefy Eksperta czy Akademii Przedsiębiorcy. 
Imprezie towarzyszy Strefa Myjni, gdzie prezentowane są rozwiązania 
dla myjni automatycznych i samoobsługowych, Strefa Bioenergii czy 
Wyspa Wodorowa.

Jestem przekonana, że jubileuszowe Międzynarodowe Targi STACJA 
PALIW – podobnie jak w latach poprzednich – zakończą się sukcesem. 
Jednocześnie życzę organizatorowi – Polskiej Izbie Paliw Płynnych 
– satysfakcji z dotychczasowych osiągnięć i inspiracji do dalszego roz-
woju imprezy. Wszystkim zaś uczestnikom Targów życzę nawiązania 
licznych i owocnych kontaktów biznesowych.

 � Agnieszka First  
p.o. Dyrektora  

Transportowego Dozoru Technicznego

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Ladies and Gentlemen,

This year, the International Fair PETROL STATION, organized by the 
Polish Chamber of Liquid Fuels, will be held for the 30th time. This, one 
of the largest fuel industry fairs in Poland, enjoys great popularity – its 
rank is evidenced by the reputation of the exhibiting brands and the 
number of exhibitors.

For three decades, during the PETROL STATION International Fair, 
we have been able to observe the changes in global trends in the 
field of technology, products and solutions for the fuel industry and 
services focused around fuel stations: catering, car washes, visual 
identification and advertising.

The International Fair PETROL STATION is also a place for exchanging 
experiences, information, establishing direct business contacts with-
in the Discussion Forum, Expert Zone or Entrepreneur Academy. The 
event is accompanied by the Car Wash Zone, where solutions for auto-
matic and self-service car washes are presented, the Bioenergy Zone 
and the Hydrogen Island.

I am convinced that the jubilee International Fair PETROL STATION – 
just like in previous years – will be a success. At the same time, I wish 
the organizer – the Polish Chamber of Liquid Fuels – satisfaction with 
the achievements so far and inspiration for further development of 
the event. I wish all participants of the Fair to establish numerous and 
fruitful business contacts.

 � Agnieszka First  
Acting Director  

Transportowy Dozór Techniczny

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Szanowni Państwo,

XXX Międzynarodowe Targi STACJA PALIW są okazją do spotkania 
przedstawicieli branży paliwowej, omówienia problemów sektora pa-
liw i energii, ustalenia priorytetów na najbliższe lata oraz wyznaczenia 
sposobów ich realizacji.

Wydarzenie, którego jesteście Państwo uczestnikami, po raz kolejny 
organizowane jest pod patronatem honorowym Urzędu Dozoru Tech-
nicznego. Tematyka Targów STACJA PALIW wpisuje się w zadania re-
alizowane przez inspektorów UDT, które mają jeden cel – maksymali-
zację bezpieczeństwa eksploatacji stosowanych urządzeń i instalacji.

Urząd Dozoru Technicznego w  branży paliwowej realizuje wiele za-
dań, zaczynając od inspekcji rurociągów i  urządzeń technicznych, 
poprzez ocenę zgodności, kończąc na analizach bezpieczeństwa 
procesowego w skomplikowanych instalacjach polskich rafinerii. Na 
stacjach paliwowych inspektorzy weryfikują również poprawność 
działania urządzeń do odzyskiwania par paliw.

Targi są miejscem prezentacji nowości technicznych, rozwiązań orga-
nizacyjnych i gospodarczych w branży paliwowej. Konferencje, spo-
tkania branżowe i dyskusje, realizowane podczas wydarzenia, są po-
mocne przy wymianie wiedzy i doświadczeń.

Życzę Państwu, aby udział w Targach był inspiracją do szerzenia wie-
dzy o bezpieczeństwie technicznym w branży paliwowej.

 � Paweł Urbańczyk  
Prezes Urzędu Dozoru Technicznego

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Ladies and Gentlemen,

The 30th edition of the International Fair PETROL STATION provides 
a  platform for fuel-industry representatives to discuss the current 
issues in the fuel and energy sector, decide on the priorities for the 
coming years, and identify ways to move towards the goals.

As in previous years, the event you are attending has been organised 
under the honorary patronage of the Office of Technical Inspection. 
The International Fair PETROL STATION will touch on subjects of rel-
evance to UDT’s remit, which is to make sure that the operation of 
machinery, equipment and plants is as safe as possible.

UDT is in charge of a wide range of tasks in the fuel industry – from 
inspecting pipelines, machinery, and equipment, to assessing com-
pliance, and analysing process safety in the complex plants of Polish 
refineries. UDT’s inspectors are also responsible for checking whether 
vapour recovery units are working properly.

The International Fair PETROL STATION offers a  platform for show-
casing the latest in technological advancements, as well as novel or-
ganisational and management solutions for the fuel industry. With 
a host of conferences, industry meetings, and discussions, the event is 
poised to support knowledge and experience sharing.

I  hope that the Fair will provide you with inspiration to promote 
knowledge of technical safety in the fuel industry.

 � Paweł Urbańczyk  
President of the Office of Technical Inspection (UDT)

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Szanowni Państwo,

Reprezentujecie niezwykle ważny sektor polskiej gospodarki, który 
– dosłownie i w przenośni – napędza jej rozwój. Polska Izba Paliw Płyn-
nych od ponad trzech dekad integruje środowiska związane z branżą 
paliwową i przyczynia się do wprowadzania zmian i innowacji w bran-
ży paliw ciekłych. Regulator sektorowy bardzo ceni Państwa kompe-
tencje i wiedzę, od lat współpracując na różnych poziomach: koncep-
cyjnym, legislacyjnym czy wykonawczym. Efektem wspólnych działań 
URE i PIPP jest wiele rozwiązań, wspierających prawidłowe funkcjono-
wanie rynku i równoważących interesy przedsiębiorców, zajmujących 
się paliwami płynnymi oraz konsumentów – między innymi klientów 
stacji benzynowych. Doceniamy też wysiłek, jaki wkładacie Państwo 
w integrację branży, czego najlepszym przykładem są Międzynarodo-
we Targi STACJA PALIW.

Bieżąca edycja Targów jest szczególna. Po raz 30. umożliwiacie Pań-
stwo dialog, wymianę doświadczeń i  budowanie relacji pomiędzy 
ekspertami i  kluczowymi uczestnikami rynku paliw w  Polsce. Targi 
STACJA PALIW to największe wydarzenie w branży. To forum warto-
ściowych dyskusji i  prezentacji najnowszych trendów w  dziedzinie 
technologii, produktów i usług, a także rozwiązań regulacyjnych i biz-
nesowych dla sektora paliwowego oraz branż pokrewnych.

Targi STACJA PALIW niewątpliwie stanowią jedno z najistotniejszych, 
cyklicznych wydarzeń w kalendarzu każdego przedsiębiorstwa pali-
wowego. Doceniając znaczenie tego przedsięwzięcia, Prezes Urzędu 
Regulacji Energetyki od lat obejmuje je patronatem honorowym. Eks-
perci URE są aktywnymi uczestnikami Targów, dzieląc się wiedzą z ich 
uczestnikami, ale też wsłuchując się w głos branży.

Jubileusz zwykle skłania do podsumowań i życzeń. Gratuluję Zarządo-
wi Polskiej Izby Paliw Płynnych na czele z Panią Prezes Haliną Pupacz, 
a  także wszystkim pracownikom oraz członkom Izby dotychczaso-
wych osiągnięć. Na przyszłość życzę nieustających sukcesów w inte-
growaniu i wspieraniu środowiska. Jestem przekonana, że 30. edycja 
będzie co najmniej tak udana, jak wszystkie poprzednie.

Uczestnikom i wystawcom Targów życzę inspirujących debat, a także 
owocnych spotkań, które pozwolą na wymianę doświadczeń i dziele-
nie się najlepszymi praktykami.

 � Renata Mroczek  
Wiceprezes URE

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Dear Madams and Sirs,

You represent an extremely important sector of the Polish economy, 
which – literally and figuratively – drives its development. For more 
than three decades, the Polish Chamber of Liquid Fuels has been in-
tegrating the fuel industry communities and contributing to change 
and innovation in the liquid fuels industry. The sector regulator great-
ly values your expertise and knowledge, having worked together for 
years at various levels: conceptual, legislative or executive. The joint 
activities of Energy Regulatory Office (URE) and the Polish Chamber 
of Liquid Fuels have resulted in a number of solutions supporting the 
proper functioning of the market and balancing the interests of busi-
nesses working with liquid fuels and consumers – including custom-
ers of petrol stations. We also appreciate the effort you make to inte-
grate the industry, of which the International Fair PETROL STATION is 
a prime example.

The current edition of the Fair is special. For the 30th time, you are en-
abling dialogue, sharing experiences and building relationships be-
tween experts and key players in the Polish fuel market. The PETROL 
STATION International Fair is the biggest event in the industry. It is 
a forum for valuable discussions and presentations of the latest trends 
in technology, products and services, as well as regulatory and busi-
ness solutions for the fuel industry and related sectors.

The PETROL STATION International Fair is undoubtedly one of the 
most important cyclical events in the calendar of every fuel compa-
ny. Appreciating the importance of this project, the President of the 
Energy Regulatory Office (URE) has extended his honorary patron-
age over it for many years. URE experts are active participants at the 
fair, sharing their knowledge with other attendees but also listening 
to voices from the industry.

Anniversaries usually prompt drawing conclusions and making wish-
es. I would like to congratulate the Management Board of the Polish 
Chamber of Liquid Fuels, headed by President Halina Pupacz, as well 
as all employees and members of the Chamber on their achievements 
to date. For the future, I wish them continued success in integrating 
and supporting the community. I am confident that the 30th edition of 
the Fair will be at least as successful as all the previous ones.

I wish participants and exhibitors at the Fair to engage in inspiring de-
bates, as well as fruitful meetings, exchanging experiences and shar-
ing best practices.

 � Renata Mroczek  
Vice-President of URE

P O W I TA N I A
G R E E T I N G S
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Program XXX Międzynarodowych Targów 
STACJA PALIW 2025*
Program of the XXX International Fair  
PETROL STATION 2025

14 maja 2025 r. (środa) | May 14, 2025 (Wednesday)

10.00	� Uroczyste otwarcie XXX Międzynarodowych Targów STACJA PALIW 2025  
Opening Ceremony of the XXX International Fair PETROL STATION 2025

10.45–13.00	� Konferencja towarzysząca 30. edycji Targów STACJA PALIW 2025  
The accompanying conference of the 30th edition of the Fair PETROL STATION 2025

13.00–15.10	� Akademia przedsiębiorcy – cykl szkoleń, prezentacji  
Entrepreneur Academy – a series of training courses, presentations

15 maja 2025 r. (czwartek) | May 15, 2025 (Thursday)

10.30–14.55	� Akademia przedsiębiorcy – cykl szkoleń, prezentacji  
Entrepreneur Academy – series of training courses, presentations

11.00–12.30	� Spotkanie sekcji stacji franczyzowych Orlen S.A. przy Polskiej Izbie Paliw Płynnych  
Meeting of the Orlen S.A. Franchised Stations Section at the Polish Chamber  
of Liquid Fuels

12.30–14.00	� Spotkanie sekcji stacji franczyzowych MOL POLSKA przy Polskiej Izbie Paliw Płynnych  
Meeting of the MOL POLSKA Franchised Stations Section at the Polish Chamber  
of Liquid Fuels

20.00	� Uroczysty Bankiet Targów STACJA PALIW 2025 – wstęp za zaproszeniami  
Ceremonial Banquet of the Fair PETROL STATION 2025 – admission by invitation

16 maja 2025 r. (piątek) | May 16, 2025 (Friday)

12.00–14.00	� Spotkania segmentowe rynku  
Market segment meetings

I N F O R MAC J E TA R G O W E
FA I R  I N F O R MAT I O N

* Organizator – Polska Izba Paliwa Płynnych – zastrzega sobie prawo do zmian w programie.
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14 maja 2025 r. (środa)

Program konferencji towarzyszącej 
XXX Międzynarodowym Targom STACJA PALIW 2025
Moderator konferencji: red. Justyna Golonko

Planowany program*:

10.45–11.10	� Wręczenie Odznaczeń Ministerstw oraz Statuetek ZŁOTY OKTAN  
– najważniejszego wyróżnienia Polskiej Izby Paliw Płynnych

11.10–13.00	� Rynek paliw płynnych 2025. Wyzwania dla branży paliwowej.  
Przyszłość paliw transportowych konwencjonalnych i alternatywnych  
– nowe technologie i perspektywy

	� Transformacja energetyczna: dekarbonizacja transportu, zrównoważony rozwój 
w przemyśle paliwowym, elektryfikacja transportu, gospodarka w obiegu zamkniętym  
i jej wpływ na rynek paliwowy

	� Plany rozwojowe rynku paliwowego oraz perspektywy rozwoju przemysłu  
rafineryjno-petrochemicznego w Polsce w dobie zielonej transformacji

	� Sprawozdawczość zrównoważonego rozwoju oraz taksonomii UE
	� Doświadczenia regulatora w koncesjonowaniu rynku paliw ciekłych
	� Paliwa alternatywne w transporcie morskim i lotniczym: innowacje i przyszłość
	� OZE – sposób na uzupełnienie czy zastąpienie obecnego porządku energetycznego?
	� Perspektywy rozwoju małych i średnich firm
	� Prognozy gospodarcze i wyzwania globalne oraz zagrożenia w zakresie rynku paliwowego  

w Polsce na rok 2025
	� Technologia wodorowa, przyszłość energii wodorowej w sektorze paliwowym
	� Założenia i plany legislacyjne w perspektywie zmian na rynku paliwowym

Do dyskusji zaproszeni zostali**:

	� Michał Jaros, Sekretarz Stanu, Ministerstwo Rozwoju i Technologii, Poseł na Sejm RP, 
Wiceprzewodniczący Klubu Parlamentarnego Koalicja Obywatelska

	� Jarosław Neneman, Podsekretarz Stanu, Ministerstwo Finansów
	� Prof. dr hab. Konrad Raczkowski, Uniwersytet Kardynała Stefana Wyszyńskiego w Warszawie,  

Dyrektor Centrum Gospodarki Światowej
	� Prof. dr hab. inż. Lech Sitnik, Politechnika Wrocławska, Wydział Mechaniczny, Katedra Inżynierii 

Pojazdów, Członek Rady Programowej Krajowej Izby Klastrów Energii i OZE
	� Dr hab. Grzegorz Tchorek, Zastępca Dyrektora Instytutu Energetyki, Adiunkt na wydziale  

Zarządzania Uniwersytetu Warszawskiego
	� Leszek Wiwała, Prezes – Dyrektor Generalny Polskiej Organizacji Przemysłu i Handlu Naftowego
	� Adam Abramowicz, Prezes Rady Przedsiębiorców, Rzecznik MŚP w latach 2018–2024
	� Iwona Gawłowska, Zastępca Dyrektora Departamentu Ropy, Gazu i Gospodarki Wodorowej, 

Ministerstwo Przemysłu
	� Lesław Żarski, Dyrektor Departamentu Rynku Paliw Ciekłych, Urząd Regulacji Energetyki

* Program forum może ulec zmianie. ** Prelegenci w trakcie potwierdzania.
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* Organizator – Polska Izba Paliw Płynnych – zastrzega sobie prawo do zmian w programie  
(godziny prelekcji mogą ulec modyfikacji).

I N F O R MAC J E TA R G O W E
FA I R  I N F O R MAT I O N

Akademia przedsiębiorcy  
– cykl szkoleń, prezentacji

Planowany terminarz*:

14 maja 2025 r. (środa) – Hala Wystawiennicza

13.00–13.40	� ORLEN PALIWA – Artur Koziński – Dyrektor Biura Zarządzania Ofertą  
– Korzyści dla Twojego biznesu. Dołącz do Programu Paliwa BAQ  
(salka A. 1 piętro)

13.45–14.25	� URZĄD DOZORU TECHNICZNEGO – Dariusz Cendlewski  
– Kierownik Wydziału UT-3 – Stacje ładowania pojazdów elektrycznych

14.30–15.10	� GAZEO – Maciej Prośniewski Dyrektor Portalu gazeo.pl  
– Zmiany na rynku instalacji LPG – przyszłość warsztatów

15 maja 2025 r. (czwartek) – Hala Wystawiennicza

10.30–11.10	� IPS SYSTEM – Przemysław Śmiechowski – CEO&FOUNDER IPS SYSTEM – LRC4  
– czwarta generacja systemu „deadman”

11.15–11.55	� ISTOBAL – Marcel Szmagara – Dyrektor Zarządzający Istobal Polska  
– Nowa era myjni: transformacja rynku myjni samoobsługowych  
w kierunku myjni automatycznych

12.00–12.40	� EURO-EKOL – Konrad Andrzejczak – Specjalista ds. obsługi klienta  
– Opłacalność modernizacji myjni bezdotykowych

12.45–13.25	� Grupa Wolff – Krzysztof Szopa – Inżynier Sprzedaży Uziemień  
Elektrostatycznych – „Elektrostatyka w strefach zagrożenia wybuchem  
– rozładunek paliw i wodoru”

13.30–14.10	� Zawodniczka Motorsport – DRIFTERKA – Karolina Pilarczyk  
– Lęk przed zmianą vs. korzyści ze zmiany – jak przejść na drugą stronę?

14.15–14.55	� ZCP ZIELIŃSKI I PARTNERZY – Krzysztof Zieliński – Radca Prawny  
– Partner Zarządzający – Kruczki prawne w umowach
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Spotkanie sekcji stacji franczyzowych

15 maja 2025 r. (czwartek)

11.00–12.30	� Spotkanie sekcji stacji franczyzowych Orlen S.A.  
przy Polskiej Izbie Paliw Płynnych

	� Spotkanie członków Polskiej Izby Paliw Płynnych prowadzących stacje 
franczyzowe Orlen S.A., podczas którego poruszanych jest szereg bieżących, 
ważnych zagadnień dotyczących prowadzonej działalności,  
współpracy z koncernem, jak również planów na najbliższe lata.

12.30–14.00	� Spotkanie sekcji stacji franczyzowych MOL POLSKA  
przy Polskiej Izbie Paliw Płynnych

	� Spotkanie członków Polskiej Izby Paliw Płynnych prowadzących stacje 
franczyzowe MOL POLSKA, podczas którego poruszanych jest szereg bieżących, 
ważnych zagadnień dotyczących prowadzonej działalności gospodarczej  
i planów na najbliższe lata.
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Wystawcy ubiegają się o nagrodę  
PRODUKT ROKU

Konkurs PRODUKT ROKU to nieodłączny element Międzynarodowych Tar-
gów STACJA PALIW. Celem Konkursu jest wyróżnienie najlepszych ze zgło-
szonych w danym roku przez Wystawców produktów lub usług.

Głównymi kryteriami oceny jury konkursowego są: poziom, nowocze-
sność zastosowanych technologii, walory użytkowe i estetyczne, a także 
oryginalność rozwiązań.

Komisja Konkursowa, którą tworzą eksperci sektora naftowego oraz przed-
stawiciele administracji państwowej, nagrodzi najlepsze produkty presti-
żowymi statuetkami PRODUKT ROKU. Nagrodę GRAND PRIX – LAMPA 
PREZESA przyzna Prezes Polskiej Izby Paliw Płynnych. NAGRODĘ PUBLICZ-
NOŚCI przyznają internauci, głosujący na stronie www.targi.paliwa.pl.

Wyniki Konkursu PRODUKT ROKU ogłoszone zostaną drugiego dnia Mię-
dzynarodowych Targów STACJA PALIW, a wieczorem, podczas uroczyste-
go bankietu Komisja wręczy prestiżowe statuetki oraz wyróżnienia.

NAGRODA INNOWATOR – Komisja Konkursowa przyzna ją produktowi/
usłudze, który/która miał/a wpływ na rozwój sektora.

Exhibitors compete for the award  
PRODUCT OF THE YEAR

PRODUCT OF THE YEAR competition is an integral part of International Fair 
PETROL STATION. The competition is aimed at highlighting the best prod-
ucts and services presented during the exhibition.

Jury takes into consideration the following criteria: level, modernity of the 
technologies applied for production, utilitarian and aesthetic qualities, 
and finally novelties in solutions.

The Jury, including experts from petroleum branch and representatives 
of state institutions, will award the best products with prestigeous stat-
uettes. Chairman of Polish Chamber of Liquid Fuels will award her prize 
LIGHT – GRAND PRIX. Another prize is awarded by the public – AWARD 
OF THE PUBLIC – voting at www.targi.paliwa.pl.

The results of PRODUCT OF THE YEAR competition will be announced the 
second day of the event, and the Jury will officially hand out the prizes 
during the fair gala.

INNOVATOR AWARD – the Competition Committee will award this to 
a  product/service that has/had an impact on the development of the 
sector.
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Konkurs PRODUKT ROKU 2025 – zgłoszone produkty

LP.
NAZWA FIRMY  

ZGŁASZAJĄCEJ PRODUKT
NAZWA PRODUKTU/USŁUGI NR STOISKA

1
Euro-Ekol Myjnie Bezdotykowe  

sp. z o.o. sp. k.
Wielofunkcyjny system startowy ERGO 

do myjni bezdotykowych
T2

2 Brigade Electronics Polska sp. z o.o. System monitoringu wizyjnego T6

3 Grupa Redconst sp. z o.o. RedPoint – Loyalty Platform D15

4 EHRLE sp. z o.o. EHRLE Multi Terminal T3

5 BP EUROPE SE Odział w Polsce Aplikacja mobilna BPme C1

6 GIA POLSKA sp. z o.o. Dystrybutor Wayne Helix 6000 II Additive B7

7 Stokota sp. z o.o.
Naczepa Gazowa LPG – wersja 

transportowa o pojemności 53 m3 T4

8 FHU Gastroprodukt Rafał Mirek
GP | Piec Szybkiego Pieczenia | GP. VENIX 

– SPRIZ
A3

9 IPS SYSTEM Przemysław Śmiechowski LRC4 (Level Remote Control 4-tej generacji) B2D

10 FuelPrime sp. z o.o. APLIKACJA MOBILNA FUELPRIME C10

11 AVALON Informatica Open POS Kiosk C10

12
Corrimex Janusz Sałapatek, 

Stanisław Cwajda sp. j.
Easy Wash – system płatności dla myjni 

samochodowych
D7A

13 BLUE POWER GROUP sp. z o.o.
Podwójne zabezpieczenie opakowań 

dla NOXy® inaczej AdBlue®
C3

14 ES SYSTEM K sp. z o.o. LCVL VELLO A6

15 Panasonic Cold Chain Poland sp. z o.o.
Chłodniczy Agregat Inwerterowy 

iCOOL SE CO2
E9

16 Mol Polska sp. z o.o. PIZZA WRAP B2A

17 ISTOBAL Polska sp. z o.o. Xtract Mixing System E3

18 ANWIM S.A. Aplikacja mobilna Super MOYA D1

19 Adast Polska sp. z o.o.
Wieloproduktywny odmierzacz 

nowej generacji serii INEO
C8

I N F O R MAC J E TA R G O W E
FA I R  I N F O R MAT I O N
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Bankiet towarzyszący  
XXX Międzynarodowym Targom  
STACJA PALIW 2025

15 maja 2025 r. (czwartek), godz. 20.00

Hotel Sheraton Grand Warsaw (ul. Bolesława Prusa 2)

Uroczysta kolacja dla wystawców i zaproszonych gości, podczas 
której zostaną wręczone nagrody w konkursie PRODUKT ROKU 2025.

Wstęp na bankiet jest płatny i tylko za okazaniem zaproszenia.

Banquet accompanying  
the XXX International Fair  
FUEL STATION 2025

May 15, 2025 (Thursday), 8.00 p.m.

Hotel Sheraton Grand Warsaw (Bolesława Prusa 2 St.)

Gala dinner for exhibitors and invited guests, during which the awards 
of the PRODUCT OF THE YEAR 2025 competition will be presented.

Admission to the banquet is paid and by invitation only.
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C8

Adast Polska sp. z o.o.
ul. Wspólna 9, 45-837 Opole
tel. +48 603 404 026
adast@adastpolska.pl; www.adastpolska.pl

D19

„AA MONTI” sp. z o.o.
ul. Ogrodowa 10, 62-064 Plewiska
tel. +48 618 604 900
hello@nivra.pl; www.nivra.pl

E5

3MK PROTECTION
ul. Krotoszyńska 35, B02, 63-400 Ostrów Wielkopolski
tel. +48 728 365 365
sklep@3mk.pl; www.3mk.pl

 STREFA NTG



2025

46 W W W. TA R G I . PA L I WA . P L

I N F O R MAC J A O W YS TAW C AC H
I N F O R MAT I O N A B O U T E X H I B I TO R S

ASLAN FOOD sp. z o.o.
ul. Marszałkowska 84/92/119, 00-514 Warszawa
tel. +48 604 244 248
h.malik@aslan-food.com; www.aslan-food.com

A11

AMIC Polska sp. z o.o.
ul. Ogrodowa 58, 00-876 Warszawa
tel. +48 22 428 48 00
amic@amicenergy.pl; www.amicenergy.pl

D2

AG SERWIS
ul. Kowalanka 47A, 26-625 Wolanów
tel. +48 793 717 193
serwis@ag-serwis.com; www.ag-serwis.com

A2
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AVALON Informatica
ul. Ronda del carralero 4, 28-222 Majadahonda
tel. +34 669 673 434
comunicacion@avaloninformatica.com; www.avaloninformatica.com

C10

A1

UNIMOT AVIA
ul. Świerklańska 2A, 47-120 Zawadzkie
tel. +48 509 109 999
kontaktavia@unimot.pl; www.aviastacjapaliw.pl

BEST CS sp. z o.o.
ul. Wagonowa 2c/1, 53-609 Wrocław
tel. +48 717 948 110
info@best-cs.pl; www.best-cs.pl

D8
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Biznet Polska sp. z o.o.
ul. Kobierzycka 19 B, 52-315 Wrocław
tel. +48 794 552 221
j.twardy@biznetpolska.pl; www.biznetpolska.pl

Nasza firma zajmuje się m.in. produkcją zgniatarek odpadów zmieszanych marki Durus. 
Dzięki naszym urządzeniom z  naciskiem 5 ton można zredukować objętość odpadów 
do 95%. Proszę pomyśleć jakie to daje oszczędności przy opłatach za wywóz odpadów. 
To się naprawdę opłaca! Na stacji paliw, w hotel, w szpitalu – wszędzie płaćcie mniej za 
wywóz odpadów!

Among other things, our company manufactures Durus brand mixed waste compactors. 
With our equipment with a pressure of 5 tons, you can reduce the volume of waste up 
to  95%. Just think what savings this gives you on waste disposal fees. It really pays off! 
At the gas station, at the hotel, at the hospital – pay less for waste disposal everywhere!

BKF Myjnie sp. z o.o.
ul. Skarbimierzyce 22, 72-002 Dołuje
tel. +48 91 81 47 147
biuro@bkf.pl; www.bkfmyjnie.pl

Blue Power Group sp. z o.o.
ul. Niemcewicza 2a, 43-600 Jaworzno
tel. +48 690 167 918
anna.skalka@bluepowergroup.eu; www.bluepowergroup.eu

C3

C5

C16
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T6

B18

D7B

Bruegmann GmbH & Co. KG
ul. Werkzeugstrasse 18-24, 58-093 Hagen
tel. +49 2331-95 98 0
marcin.ciesielski@bruegmann-group.com; www.bruegmann-group.com

Bruegmann jest ekspertem w optymalizacji powierzchni handlowej, tworzeniu wydajności 
operacyjnej, zwiększaniu sprzedaży i wzmacnianiu obecności marki. Od koncepcji, projek-
tu i  prototypu, po produkcję i  wdrożenie, jesteśmy zaufanym partnerem dla wiodących 
światowych sprzedawców detalicznych i marek. Odwiedź nasze stoisko i dowiedz się, w jaki 
sposób możesz zwiększyć sprzedaż i wydajność operacyjną.

Bruegmann is the expert in optimizing retail space, creating operational efficiencies, driv-
ing sales, and enhancing brand presence. From concept, design, and prototyping to manu-
facturing and implementation, we are the trusted partner for the world’s leading retailers 
and brands. Visit our booth to learn how you can drive your sales and create operational 
efficiencies.

Brother
ul. Marynarska 15, 02-674 Warszawa
tel. +48 22 441 63 00
biuro@brother.pl; www.brother.pl

Brigade Electronics Polska
ul. Olszewskiego 6, 25-663 Kielce
tel. +48 41 250 70 81
info@brigade.com.pl; www.brigade-electronics.com.pl
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CGH Group
ul. Srebrna 39, 85-461 Bydgoszcz
tel. +48 52 370 66 66
info@cgh.com.pl; www.cgh-group.com

D7C

CCL TECH SAS
ul. Avenue Marceau, 75-116 Paris
tel. +33 62 560 88 34
stephane.durand@cclyun.eu; www.cclpos.com

B11

BP EUROPA SE
ul. Pawia 9, 31-154 Kraków
tel. +48 12 881 40 00
bp.partnerzy@bp.com

C1
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T3

EHRLE sp. z o.o.
ul. Warzymice 45, 72-005 Przecław
tel. +48 91 814 55 55
info@ehrle.pl; www.ehrle.pl

D7A

CORRIMEX J. SAŁAPATEK, S. CWAJDA sp. j.
ul. Ogrodowa 11, 05-092 Kiełpin
tel. +48 789 444 907
aneta.pinska@corrimex.pl

D6

CoffeeON
ul. Podwale 3/9, 00-252 Warszawa
tel. +48 536 380 390
kontakt@coffeeon.pl; www.coffeeon.pl
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Ekonstal sp. z o.o.
ul. Słoneczna 30, 88-230 Piotrków Kujawski
tel. +48 54 306 77 77
ekonstal@ekonstal.pl; www.ekonstal.pl

Ekonstal to polski producent stalowych zbiorników do magazynowania substancji płyn-
nych, w  tym żrących, trujących i  łatwo palnych. Oferujemy zbiorniki: naziemne, pod-
ziemne, pionowe, poziome, jedno i dwupłaszczowe, jedno i kilkukomorowe, ciśnieniowe 
i bezciśnieniowe. Posiadamy certyfikaty wystawione m.in. przez UDT, Kiwa Sweden i TÜV 
Rheinland.

Ekonstal is a Polish manufacturer of steel tanks for storing liquid substances, including cor-
rosive, toxic, and flammable ones. We offer aboveground, underground, vertical, horizontal, 
single-wall, double-wall, one-compartment, multi-compartment, pressure, and non-pres-
sure tanks. We hold certificates issued by i.e. UDT, Kiwa Sweden, TÜV Rheinland.

eN-TANK sp. z o.o. sp. k.
ul. Geodetów 1, 64-100 Leszno
tel. +48 655 204 047
en-tank@en-tank.pl; www.en-tank.eu

ES SYSTEM K sp. z o.o.
ul. Wrzosowa 10, 32-340 Wolbrom
tel. +32 644 04 00
info@essystemk.pl; www.essystemk.pl

A6

A7

C9
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D10

A14

T2

EURO-EKOL MYJNIE BEZDOTYKOWE sp. z o.o. sp. k.
ul. Rokicińska 186d, 92-412 Łódź
tel. +48 42 674 76 00
biuro@euro-ekol.com.pl; www.euro-ekol.com.pl

Centrum Elektronicznych Usług Płatniczych eService sp. z o.o.
ul. Olbrachta 94, 01-102 Warszawa
tel. +48 22 533 22 22
eservice@eservice.pl; www.eservice.pl

Terminale płatnicze eService zapewniają wygodne przyjmowanie płatności bezgotówko-
wych, dokonywanych kartami flotowymi – za paliwo, usługi i produkty związane z podróżą 
oraz eksploatacją pojazdu. Rozwiązania eService umożliwiają akceptację transakcji z kart 
paliwowych najbardziej popularnych wydawców takich jak: E100, Eurowag, DKV, UTA. Za-
praszamy na stoisko A14.

eService payment terminals provide a convenient way to accept cashless payments made 
with fleet cards – for fuel, services, and products related to travel and vehicle operation. 
eService solutions enable the acceptance of transactions from the fuel cards of the most 
popular issuers, such as E100, Eurowag, DKV, and UTA. We invite you to visit booth A14.

Euphoria Car sp. z o.o.
ul. Szosa Turecka 22, 62-800 Kalisz
tel. +48 600 265 411
biuro@euphoriacar.pl; www.euphoriacar.pl
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GASTROPRODUKT PROFESSIONAL
ul. Żuradzka 29, 32-300 Olkusz
tel. +48 32 611 50 87
biuro@gastroprodukt.pl; www.gastroprodukt.pl

A3

FUELPRIME sp. z o.o.
ul. Wyczółkowskiego 113, 44-109 Gliwice
tel. +48 32 775 40 00
info@fuelprime.com; www.fuelprime.com

C10

Foen Scent
ul. Krakowska 29d, 50-424 Wrocław
tel. +48 600 305 308
info@foen.pl; www.foen.pl

E8
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GESPASA
ul. Cami Horta d’Amunt s/n, 25-600 Balaguer
tel. +34 97 34 51 072
gespasa@gespasa.es; www.gespasa.com

GIA POLSKA sp. z o.o.
ul. Szczęśliwa 29, 80-176 Gdańsk
tel. +48 58 55 33 611
biuro@giatech.pl; www.giatech.pl

B7

E7

Gilbarco Veeder-Root
ul. Kalenska 5, 04-367 Warszawa
tel. +48 605 222 018
radek.pyrek@gilbarco.com; www.gilbarco.com



2025

56 W W W. TA R G I . PA L I WA . P L

I N F O R MAC J A O W YS TAW C AC H
I N F O R MAT I O N A B O U T E X H I B I TO R S

HECTRONIC POLSKA sp. z o.o.
ul. Bór 164, 42-200 Częstochowa
tel. +48 34 369 73 73
biuro@hectronic.pl; www.hectronic.pl

C4

GÜNTHART POLSKA sp. z o.o.
ul. Strefowa 1, 59-500 Złotoryja
tel. +48 888 391 990
biuro@guenthart.pl; www.guenthart.pl

E10

Grupa Familijna sp. z o.o.
ul. Kuźnica Czeszycka 11, 56-320 Krośnice
tel. +48 71 384 56 13
www.grupafamilijna.pl

Grupa Familijna to producent wyrobów piekarniczych, cukierniczych i gastronomicznych. 
Oferujemy gotowe i dopasowane rozwiązania dla stacji paliw – od zapiekanek po produkty 
tworzone wspólnie z Tobą. Nasze wyroby łączą jakość, wygodę i powtarzalność, zapewnia-
jąc sprawną obsługę i atrakcyjną ofertę dla Twoich klientów.

Grupa Familijna makes high-quality bakery, pastry, and foodservice products. We offer 
ready-made and custom solutions for fuel stations–from pizza baguettes to products cre-
ated with you. Our products ensure quality, convenience, and consistency, helping you 
serve customers quickly and attractively.

B4
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ISTOBAL Polska sp. z o.o.
ul. Firmowa 18, 62-023 Robakowo
tel. +48 22 152 22 46
biuro@istobal.com; www.istobal.com.pl

ISTOBAL – jesteśmy producentem myjni samochodowych. Sprzedajemy, montujemy i ser-
wisujemy myjnie wszystkich typów-od myjni automatycznych portalowych poprzez myj-
nie samoobsługowe aż po myjnie tunelowe. Posiadamy też recyklery, zmiękczacze czy 
środki chemiczne.

ISTOBAL – we are a car wash systems producer. We sell, install, and service all types of car 
washes – from automatic rollover-type washes to self-service and tunnel car washes. Our 
offer also includes peripheral equipment such as recyclers and softeners, as well as chemi-
cal products.

B2D

IPS System Przemysław Śmiechowski
ul. Daliowa 5, 63-400 Ostrów Wielkopolski
tel. +48 503 004 348
ps@ips-system.pl; www.ips-system.pl

IPS System to firma z branży nowych technologii. Nasza specjalność to: sterowanie cysterną 
z funkcją „dead man”, system zabezpieczenia przed zmieszaniem produktów naftowych, za-
bezpieczenia przed przepełnieniem dla paliw płynnych oraz LPG, systemy telemetrii zbior-
ników LPG i paliwowych, systemy utrzymania i cyfryzacji ruch.

IPS System is a company in the field of new technologies. We specialize in: tanker trucks 
control systems with “dead man” function, crossfill prevention systems for petroleum sup-
ply chain, overfill protection for liquid fuels and LPG, telemetry systems for LPG and fuel 
tanks, object maintenance information system.

D17

P.P.H.U. ICEKALINKA Robert Kalinka
ul. Powiśle 25, 27-600 Sandomierz
tel. +48 730 363 620
biuro@icekalinka.pl; www.icekalinka.pl

 STREFA NTG
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Leafield Environmental Ltd
ul. Leafield Way, SN13 9UD Corsham
tel. +44 (0) 1225 816541
recycle@leafieldenv.com; www.leafieldrecycle.com

Leafield Environmental produkuje i dostarcza wysokiej jakości pojemniki na odpady do 
firm w Wielkiej Brytanii i na całym świecie, w tym BP, Shell, Esso, Avia i Tesco. Oferuje-
my dopasowanie kolorów, spersonalizowane logo, etykiety i herby. W przypadku pytań 
dotyczących któregokolwiek z naszych produktów, skontaktuj się z nami pod adresem: 
recycle@leafieldenv.com.

Leafield Environmental manufactures and supplies premium petrol forecourt bins to 
companies across the UK and internationally, including BP, Shell, Esso, Avia, and Tesco. 
We offer brand colour matching, personalised logos, labels, and crests in up to 100% re-
cycled material (subject to availability). For enquiries about any of our petrol forecourt 
bins, contact us at: recycle@leafieldenv.com.

LPG GROUP POLSKA Aleksandra Fabisiewicz
ul. Zajęcza 13, 05-825 Grodzisk Mazowiecki
tel. +48 505 690 928

MACIEJEWSKI INWESTYCJE KREATYWNE sp. z o.o.
ul. Sosnowa 11, 62-006 Kobylnica
tel. +48 696 666 900
maciejewski.rafal@generacjam.pl; www.generacjam.pl

D9
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ANWIM S.A.
ul. Stańczyka 3, 01-237 Warszawa
tel. +48 22 496 00 00
www.moyastacja.pl

Melitta Professional Coffee Solutions Poland sp. z o.o.
ul. Poloneza 93, 02-826 Warszawa
tel. +48 787 016 431
milena.remiszewska@melitta.pl; www.melitta-professional.pl

MARZENIE S.C. JM KMIECIK
ul. os. Bór 20, 34-400 Nowy Targ
tel. +48 692 038 791
piotrkmiecik88@gmail.com; www.marzenie.eu
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NAYAX Polska
ul. Myśliwska 16, 80-126 Gdańsk
tel. +48 881 000 790
biuro@televend.pl; www.nayax.pl

E1

NOVONORD sp. z o.o.
ul. Chwarznieńska 91b, 81-602 Gdynia
tel. +48 601 422 638
biuro@novonord.pl; www.novonord.pl

B10

MOL POLSKA sp. z o.o.
ul. Grunwaldzka 50A, 80-241 Gdańsk
www.molpolska.pl

B2A
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ORLEN S.A.
ul. Chemików 7, 09-411 Płock
tel. +48 502 167 536
franczyza@orlen.pl; www.orlen.pl

ORLEN BUDONAFT sp. z o.o.
ul. Fabryczna 1C, 34-600 Limanowa
tel. +48 18 33 71 716
sekretariat@budonaft.com.pl; www.budonaft.orlen.pl

B1

B1

ORLEN PALIWA sp. z o.o.
ul. Widełka 869, 36-145 Widełka
tel. +48 24 256 60 39
orlenpaliwa@orlen.pl; www.paliwa.orlen.pl
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ORWAK Polska sp. z o.o.
ul. Starorudzka 10B, 93-418 Łódź
tel. +48 42 648 79 17
info.lodz@orwak.com; www.orwakpolska.pl

Panasonic
ul. Relaksowa 27, 55-080 Nowa Wieś Wrocławska
tel. +48 71 354 56 24
www.aircon.panasonic.eu

Petronova sp. z o.o.
ul. Krotoszyńska 35, 63-400 Ostrów Wielkopolski
tel. +48 627 375 980; fax +48 627 575 985
biuro@petronova.pl; www.petronova.pl; www.ecopetronowa.pl

B3
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POLSKIE WYDAWNICTWA SPECJALISTYCZNE PROMEDIA
ul. Paca 37, 04-386 Warszawa
tel. +48 22 333 88 02
m.grenda@pws-promedia.pl; www.e-stacjapaliw.pl

Polmarkus
ul. Wyszyńskiego 62, 44-120 Pyskowice
tel. +48 32 301 91 00
biuro@polmarkus.com.pl; www.sklep.polmarkus.com.pl

Pola Snacks
ul. Bielany 33, 05-620 Błędów
tel. +48 570 659 003
hello@pola-snacks.pl; www.pola-snacks.pl
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Primulator
ul. Lodowa 128, 93-232 Łódź
tel. +48 42 676 04 74
www.primulator.pl

Promotorzy Trading sp. z o.o. sp. k.
ul. św. Jacka Odrowąża 15, 03-310 Warszawa
tel. +48 22 814 05 06
info@promotorzy.pl; www.promotorzy.pl

Grupa Redconst sp. z o.o.
ul. 1 Maja 202, 44-348 Skrzyszów
tel. +48 721 800 200
kontakt@redconst.pl; www.redconst.pl

Redconst to lider wśród producentów myjni bezdotykowych. Oferujemy nowoczesne, eko-
logiczne technologie, które zwiększają efektywność i zmniejszają zużycie zasobów. Nasze 
innowacyjne systemy rewolucjonizują rynek w Polsce i za granicą.

Redconst is a leader in touchless car wash systems. We deliver modern, eco-friendly tech-
nologies that boost efficiency and reduce resource use. Our innovative solutions are trans-
forming the market. The technology of tomorrow starts today.

D15
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KUNGS – fińskie skrobaczki do lodu  
– Dystrybutor w Polsce: Rorets Polska sp. z o.o.
ul. Wiśniowa 6, 62-045 Pniewy
tel. +48 61 29 10 917; fax +48 61 29 10 933
rorets@rorets.com.pl; www.rorets.pl/kungs

KUNGS produkujemy w Finlandii skrobaczki do lodu i szczotki do odśnieżania samocho-
dów. W asortymencie mamy również produkty do sprzątania i mycia auta. KUNGS to lider 
rynku w Skandynawii i Niemczech. Wysoka jakość i ekologia są dla nas bardzo ważne.

KUNGS is a manufacturer of ice scrapers and snow brushes for cars. Our factory is located 
in Kokemaki, Finland. Kungs range also includes products for cleaning and washing cars. 
We are the market leader in Scandinavia and Germany. High quality and ecology are very 
important to us.

Łukasz Otremba SWIMER
ul. Płaska 64, 87-100 Toruń
tel. +48 56 681 47 22
biuro@swimer.pl; www.swimer.pl

Rotisol-est sp. z o.o.
ul. Przemysłowa 7c, 11-700 Mrągowo
tel. +48 663 340 333
marketing@rotisol.com.pl; www.rotisol.com
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Shell Polska sp. z o.o.
Al. Jerozolimskie 181 bud. B, 02-222 Warszawa
www.shell.pl

SKANPRO/NORDISK
ul. Żeglarska 1, 75-225 Koszalin
tel. +48 577 002 189
biuro@skanpro.pl; www.skanpro.pl

SLOVNAFT POLSKA S.A.
ul. Wadowicka 6, 30-415 Kraków
tel. +48 12 299 10 00
info@slovnaft.pl; www.slovnaft.pl

B2A
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TAURON Nowe Technologie
ul. Powstańców Śląskich 20, 53-315 Wrocław
tel. +48 71 311 19 92
tnt.sekretariat@tauron.pl; www.nowe-technologie.tauron.pl

Stokota sp. z o.o.
ul. Niska 2, 82-300 Elbląg
tel. +48 55 239 72 34
stokota@stokota.com; www.stokota.com

Sola EV sp. z o.o.
ul. Biecka 21A, 38-300 Gorlice
tel. +48 455 450 160
marketing@sola.com.pl; www.sola.com.pl
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TEC 2000
ul. Solec 18 lok. B21, 00-410 Warszawa
tel. +48 22 602 22 52
sklep@tec2000.pl; www.tec2000.pl

Tobacco Trading International Poland sp. z o.o.
ul. Częstochowska 38, 32-085 Modlnica
tel. +48 12 420 91 30
biuro@ttipoland.pl; www.ttipoland.pl

TOMRA Collection Poland sp. z o.o.
Al. Jana Pawła II 27, 00-867 Warszawa
info.pl@tomra.com; www.tomra.com.pl

TOMRA Collection dostarcza urządzenia do efektywnego zbierania plastikowych, meta-
lowych i  szklanych pojemników po napojach. Dzięki innowacyjnej technologii TOMRA 
wspiera gospodarkę o obiegu zamkniętym i redukuje ilość odpadów. Z ponad 85 000 in-
stalacji w ponad 60 krajach firma zbiera rocznie ponad 48 miliardów zużytych pojemników 
po napojach.

TOMRA Collection provides reverse vending machines for the efficient collection of plas-
tic, metal, and glass beverage containers. Through innovative technology, TOMRA drives 
the circular economy and reduces waste. With over 85,000 installations across more than 
60 markets, the company collects over 48 billion used beverage containers annually.

D12
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UNIKAT sp. z o.o.
ul. Lipnowska 21a, 87-500 Rypin
tel. +48 542 803 453
kontakt@unikatreklama.pl; www.unikatreklama.pl

UNIKAT sp. z o.o. posiada bogate doświadczenie podczas realizacji stacji paliw oraz myjni 
zarówno w Polsce, jak i za granicą. Nasz zakres obejmuje oznakowanie zewnętrzne, kon-
strukcje oraz elementy wewnętrzne. Dzięki zaawansowanemu zapleczu technicznemu 
i wykwalifikowanym ekipom montażowym jesteśmy w stanie kompleksowo zrealizować 
inwestycje.

UNIKAT sp. z o.o. has extensive experience during the implementation of gas stations and 
car washes both in Poland and abroad. Our scope includes exterior signage, structures 
and interior elements. With advanced technical facilities and qualified installation teams, 
we are able to comprehensively implement investments.

UNICODE SYSTEMS
ul. Průmyslová Zóna 161, 674-01 Třebíč, CZ
tel. +420 724 166 671
info@unicodesys.cz; www.unicodesys.cz

TU KUK – speed cooking
ul. Lotnicza 51, 05-090 Raszyn
tel. +48 609 790 067
kontakt@tukuk.pl; www.tukuk.pl

 STREFA NTG
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JSC Universalios valdymo sistemos
ul. Savanoriu ave. 123a, LT 03150 Vilnius
tel. +370 5 210 5353
uvs@uvs.It; www.uvs.It

Unox Polska
ul. Goplańska 6A, 02-954 Warszawa
tel. +48 665 232 000
exhibitions@unox.com; www.unox.com

VISUAL sp. z o.o.
ul. Samsonowicza 15, 27-400 Ostrowiec Świętokrzyski
tel. +48 600 574 953
sales@grupavisual.pl; www.visualdesign.com.pl

C14
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ZOTT POLSKA sp. z o.o.
ul. Chłodnicza 6, 45-315 Opole
www.zott.pl

WASHTEC
ul. Towarowa 7, 00-839 Warszawa
tel. +48 782 402 999
biuro@washtec.com; www.washtec-polska.pl

Vivenge sp. z o.o.
ul. Przemysłowa 7, 21-400 Gręzówka
tel. +48 25 794 80 80; fax +48 25 633 45 91
sale@vivenge.eu; www.vivenge.eu
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Envipco
ul. Puławska 303, 02-785 Warszawa
tel. +48 571 022 415
wojciech.fornal@envipco.com; www.envipco.com.pl

E11B

Urząd Dozoru Technicznego
ul. Szczęśliwicka 34, 02-353 Warszawa
tel. +48 22 57 22 100; fax +48 22 822 72 09
udt@udt.gov.pl; www.udt.gov.pl

D16

Grupa Wolff sp. z o.o.
ul. Spacerowa 5, 32-083 Balice
tel. +48 12 2018 100
info@grupa-wolff.eu; www.grupa-wolff.eu

Wyspa 
wodorowa
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PCS Poland sp. z o.o.
ul. Żupnicza 20, 03-821 Warszawa
tel. +48 508 369 597
a.masny@pcspoland.pl; www.pscpoland.pl

A12

Woltium Electronics sp. z o.o.
ul. Stawy 5, 02-467 Warszawa
tel. +48 505 120 451
info@woltium.pl; www.woltium.pl
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STACJA PALIW
PETROL STATION

1	� Projektowanie, modernizacja, budowa  
Designing, modernization, construction

	� JSC Universalios valdymo sistemos
	� ORLEN BUDONAFT sp. z o.o.
	� Petronova sp. z o.o.
	� UNICODE SYSTEMS
	� VISUAL sp. z o.o.

2	� Serwis urządzeń  
Equipment service

	� Adast Polska sp. z o.o.
	� BEST CS sp. z o.o.
	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.
	� HECTRONIC POLSKA sp. z o.o.
	� Melitta Professional Coffee Solutions Poland sp. z o.o.
	� ORLEN BUDONAFT sp. z o.o.
	� Petronova sp. z o.o.
	� UNICODE SYSTEMS
	� Woltium Electronics sp. z o.o.

3	� Infrastruktura stacji  
Petrol station infrastructure

	� Biznet Polska sp. z o.o.
	� CoffeeON
	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.
	� Leafield Environmental Ltd
	� ORLEN BUDONAFT sp. z o.o.
	� Panasonic
	� UNICODE SYSTEMS
	� UNIKAT sp. z o.o.

4	� Zbiorniki, rurociągi, dystrybutory, armatura  
Tanks, pumps, distributor, hosses etc.

	� Adast Polska sp. z o.o.
	� AG SERWIS
	� CGH Group
	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� Ekonstal sp. z o.o.
	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.

	� GESPASA
	� GIA POLSKA sp. z o.o.
	� Gilbarco Veeder-Root
	� ORLEN BUDONAFT sp. z o.o.
	� Łukasz Otremba SWIMER
	� Petronova sp. z o.o.

5	� Sieci stacji paliwa  
Petrol station network

	� AMIC Polska sp. z o.o.
	� UNIMOT AVIA
	� BP EUROPA SE
	� GIA POLSKA sp. z o.o.
	� MOL POLSKA sp. z o.o.
	� ANWIM S.A.
	� ORLEN S.A.
	� ORLEN BUDONAFT sp. z o.o.
	� ORLEN PALIWA sp. z o.o.
	� Shell Polska sp. z o.o.
	� UNIKAT sp. z o.o.
	� VISUAL sp. z o.o.

SKLEP I BAR NA STACJI
CONVENIENCE STORE

6	� Produkty FMCG  
FMCG Products

	� ASLAN FOOD sp. z o.o.
	� BEST CS sp. z o.o.
	� Grupa Familijna sp. z o.o.
	� GÜNTHART POLSKA sp. z o.o.
	� Melitta Professional Coffee Solutions Poland sp. z o.o.
	� Pola Snacks
	� Polmarkus
	� Promotorzy Trading sp. z o.o. sp. k.
	� Tobacco Trading International Poland sp. z o.o.
	� TU KUK – speed cooking
	� ZOTT POLSKA sp. z o.o.

7	� Wyposażenie toalet  
Toilet facilities

	� JSC Universalios valdymo sistemos
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8	� Projektowanie wnętrz  
Shop interior designing

	� BEST CS sp. z o.o.
	� Bruegmann GmbH & Co. KG
	� Rotisol-est sp. z o.o.

9	� Wyposażenie  
Shop equipment

	� BEST CS sp. z o.o.
	� Biznet Polska sp. z o.o.
	� Bruegmann GmbH & Co. KG
	� CoffeeON
	� Envipco
	� ES SYSTEM K sp. z o.o.
	� GASTROPRODUKT PROFESSIONAL
	� P.P.H.U. ICEKALINKA Robert Kalinka
	� Leafield Environmental Ltd
	� Melitta Professional Coffee Solutions Poland sp. z o.o.
	� PCS Poland sp. z o.o.
	� Primulator
	� Polmarkus
	� TOMRA Collection Poland sp. z o.o.
	� TU KUK – speed cooking
	� Unox Polska
	� Vivenge sp. z o.o.

10	� Utrzymanie porządku na stacji  
Household chemistry

11	� Dostawcy do sklepów i barów  
Suppliers to the shops and bars

	� „AA MONTI” sp. z o.o.
	� BEST CS sp. z o.o.
	� Bruegmann GmbH & Co. KG
	� Euphoria Car sp. z o.o.
	� Foen Scent
	� GÜNTHART POLSKA sp. z o.o.
	� P.P.H.U. ICEKALINKA Robert Kalinka
	� Leafield Environmental Ltd
	� MACIEJEWSKI INWESTYCJE KREATYWNE sp. z o.o.
	� PCS Poland sp. z o.o.
	� Pola Snacks
	� Polmarkus
	� Panasonic
	� Rotisol-est sp. z o.o.

12	� Vending  
Vending

	� Bruegmann GmbH & Co. KG
	� CoffeeON
	� Envipco
	� P.P.H.U. ICEKALINKA Robert Kalinka
	� NAYAX Polska
	� Rotisol-est sp. z o.o.
	� TOMRA Collection Poland sp. z o.o.

USŁUGI DLA STACJI
SERVICES FOR FILLING STATIONS

13	� Systemy CCTV, monitoring stacji  
CCTV, monitoring systems

	� GIA POLSKA sp. z o.o.

14	� Elementy wizualizacji stacji paliw  
Visual identification

	� ORLEN PALIWA sp. z o.o.
	� UNIKAT sp. z o.o.
	� VISUAL sp. z o.o.
	� Vivenge sp. z o.o.
	� Woltium Electronics sp. z o.o.

15	� Merchandising  
Merchandising

	� MACIEJEWSKI INWESTYCJE KREATYWNE sp. z o.o.

16	� Systemy zarządzania stacją  
Forecourt control, Station management systems

	� Adast Polska sp. z o.o.
	� AVALON Informatica
	� CCL TECH SAS
	� FUELPRIME sp. z o.o.
	� Gilbarco Veeder-Root
	� HECTRONIC POLSKA sp. z o.o.
	� IPS System Przemysław Śmiechowski
	� Petronova sp. z o.o.
	� UNICODE SYSTEMS
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17	� Terminale płatnicze, systemy POS, bankomaty  
Cashless payment systems, POS

	� Adast Polska sp. z o.o.
	� CCL TECH SAS
	� Centrum Elektronicznych Usług Płatniczych eService 

sp. z o.o.
	� GIA POLSKA sp. z o.o.
	� Gilbarco Veeder-Root
	� HECTRONIC POLSKA sp. z o.o.
	� NAYAX Polska
	� Petronova sp. z o.o.
	� UNICODE SYSTEMS

18	� Ładowarki do samochodów elektrycznych  
Chargers for electric cars

	� CCL TECH SAS
	� Centrum Elektronicznych Usług Płatniczych eService 

sp. z o.o.
	� GIA POLSKA sp. z o.o.
	� Gilbarco Veeder-Root
	� HECTRONIC POLSKA sp. z o.o.
	� NAYAX Polska
	� Petronova sp. z o.o.
	� Sola EV sp. z o.o.
	� TAURON Nowe Technologie
	� UNICODE SYSTEMS

19	� Usługi dla biznesu  
Business services

	� BEST CS sp. z o.o.
	� BP EUROPA SE
	� CCL TECH SAS
	� Centrum Elektronicznych Usług Płatniczych eService 

sp. z o.o.
	� Euphoria Car sp. z o.o.
	� Grupa Wolff sp. z o.o.
	� MACIEJEWSKI INWESTYCJE KREATYWNE sp. z o.o.
	� ORLEN S.A.
	� ORLEN PALIWA sp. z o.o.

PALIWA – HURT, PRODUKCJA, IMPORT
FUELS – WHOLESALE TRADE,  
PRODUCTION, IMPORT

20	� Paliwa płynne  
Liquid fuels

	� AMIC Polska sp. z o.o.
	� GIA POLSKA sp. z o.o.
	� ANWIM S.A.
	� SLOVNAFT POLSKA S.A.
	� ORLEN S.A.
	� ORLEN PALIWA sp. z o.o.
	� Shell Polska sp. z o.o.

21	� Paliwa gazowe (LPG, LNG, CNG, H2)  
Gaseous fuels (LPG, LNG, CNG, H2)

	� AMIC Polska sp. z o.o.
	� ANWIM S.A.
	� ORLEN PALIWA sp. z o.o.
	� Shell Polska sp. z o.o.

22	� Biopaliwa  
Biofuels

	� ORLEN S.A.

23	� LOO / Paliwa grzewcze  
LOO / Heating fuels

	� ORLEN S.A.
	� ORLEN PALIWA sp. z o.o.

LOGISTYKA I TRANSPORT
LOGISTICS AND TRANSPORT

24	� Cysterny, pojazdy do przewozu substancji 
niebezpiecznych  
Cisterns, semi-trailers, trailers, tank trucks

	� Blue Power Group sp. z o.o.
	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.
	� IPS System Przemysław Śmiechowski
	� ANWIM S.A.
	� ORLEN S.A.
	� Stokota sp. z o.o.

25	� Firmy transportowe / przewozowe / spedycyjne  
Transport companies

	� Blue Power Group sp. z o.o.
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26	� Ciągniki siodłowe  
Tractor unit

AUTOSERWIS
CAR SERVICE

27	� Akcesoria samochodowe  
Car Accessories

	� 3MK PROTECTION
	� „AA MONTI” sp. z o.o.
	� Brigade Electronics Polska
	� Euphoria Car sp. z o.o.
	� Foen Scent
	� KUNGS – fińskie skrobaczki do lodu  

– Dystrybutor w Polsce: Rorets Polska sp. z o.o.
	� MACIEJEWSKI INWESTYCJE KREATYWNE sp. z o.o.
	� Shell Polska sp. z o.o.

28	� Autokosmetyki  
Car-care cosmetics

	� Euphoria Car sp. z o.o.
	� Foen Scent
	� Shell Polska sp. z o.o.
	� TEC 2000

29	� Środki eksploatacyjne (oleje, dodatki do paliw)  
Operating material (oils, additives)

	� GIA POLSKA sp. z o.o.
	� Shell Polska sp. z o.o.
	� TEC 2000

30	� Części zapasowe  
Spare parts

31	� Salony samochodowe  
Car showrooms

	� Euphoria Car sp. z o.o.
	� MACIEJEWSKI INWESTYCJE KREATYWNE sp. z o.o.

32	� Wyposażenie warsztatów samochodowych  
Car workshop equipment

	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.
	� TEC 2000

MYJNIE
CAR WASHES

33	� Producent / dystrybutor myjni  
Manufacturer / distributor of car wash

	� BKF Myjnie sp. z o.o.
	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� EHRLE sp. z o.o.
	� EURO-EKOL MYJNIE BEZDOTYKOWE sp. z o.o. sp. k.
	� ISTOBAL Polska sp. z o.o.
	� MARZENIE S.C. JM KMIECIK
	� NAYAX Polska
	� Grupa Redconst sp. z o.o.
	� VISUAL sp. z o.o.
	� WASHTEC

34	� Myjnie samoobsługowe  
Self-service car wash

	� BKF Myjnie sp. z o.o.
	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� EHRLE sp. z o.o.
	� EURO-EKOL MYJNIE BEZDOTYKOWE sp. z o.o. sp. k.
	� ISTOBAL Polska sp. z o.o.
	� NAYAX Polska
	� Grupa Redconst sp. z o.o.
	� UNICODE SYSTEMS
	� UNIKAT sp. z o.o.
	� VISUAL sp. z o.o.
	� WASHTEC

35	� Myjnie automatyczne  
Automatic car washes

	� BKF Myjnie sp. z o.o.
	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� EHRLE sp. z o.o.
	� ISTOBAL Polska sp. z o.o.
	� Petronova sp. z o.o.
	� VISUAL sp. z o.o.
	� WASHTEC



2025

78 W W W. TA R G I . PA L I WA . P L

S P I S  B R A N ŻO W Y
E X H I B I T I O N BY B R A N C H E S

36	� Urządzenia myjące, kompresory, odkurzacze  
High-pressure washing, equipment, compressor, 
vacuum cleaner

	� BKF Myjnie sp. z o.o.
	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� EHRLE sp. z o.o.
	� EURO-EKOL MYJNIE BEZDOTYKOWE sp. z o.o. sp. k.
	� ISTOBAL Polska sp. z o.o.
	� NOVONORD sp. z o.o.
	� Petronova sp. z o.o.
	� WASHTEC

37	� Serwis Myjni  
Car wash service

	� BKF Myjnie sp. z o.o.
	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� EHRLE sp. z o.o.
	� EURO-EKOL MYJNIE BEZDOTYKOWE sp. z o.o. sp. k.
	� ISTOBAL Polska sp. z o.o.
	� Grupa Redconst sp. z o.o.
	� WASHTEC

EKOLOGIA I OCHRONA ŚRODOWISKA
ENVIROMENTAL PROTECTION

38	� Systemy ochrony środowiska  
Environmental protection systems

	� Biznet Polska sp. z o.o.
	� Envipco
	� FUELPRIME sp. z o.o.
	� GIA POLSKA sp. z o.o.
	� Gilbarco Veeder-Root
	� ISTOBAL Polska sp. z o.o.
	� ORWAK Polska sp. z o.o.
	� Grupa Redconst sp. z o.o.
	� TOMRA Collection Poland sp. z o.o.

39	� Systemy regeneracji wody  
Water recovery units

	� EURO-EKOL MYJNIE BEZDOTYKOWE sp. z o.o. sp. k.
	� ISTOBAL Polska sp. z o.o.
	� Grupa Redconst sp. z o.o.
	� WASHTEC

40	� Utylizacja odpadów  
Waste utilisation

	� Biznet Polska sp. z o.o.
	� Envipco
	� Leafield Environmental Ltd
	� ORWAK Polska sp. z o.o.
	� TOMRA Collection Poland sp. z o.o.

41	� Urządzenia do olejów przepracowanych  
Equipment for used oil

	� Ekonstal sp. z o.o.
	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.

42	� Systemy antykorozyjne  
Anti-corrosion systems

43	� Sorbenty  
Sorbent products

	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.

44	� Separatory  
Separators

	� Ekonstal sp. z o.o.

NOWOCZESNE TECHNOLOGIE GAZOWE
MODERN GAS TECHNOLOGIES

45	� Wyposażenie stacji LPG, CNG, LNG, H2  
Equipment for LPG CNG LNG and H2 stations

	� Adast Polska sp. z o.o.
	� Ekonstal sp. z o.o.
	� GIA POLSKA sp. z o.o.
	� Gilbarco Veeder-Root
	� Grupa Wolff sp. z o.o.
	� HECTRONIC POLSKA sp. z o.o.
	� IPS System Przemysław Śmiechowski
	� LPG GROUP POLSKA Aleksandra Fabisiewicz
	� Petronova sp. z o.o.
	� UNICODE SYSTEMS

46	� Samochodowe instalacje gazowe  
Car gas systems

	� UNICODE SYSTEMS
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47	� Materiały, urządzenia, armatura, sprzęt  
Materials, installation, fittings, equipment

	� CORRIMEX J.SAŁAPATEK, S.CWAJDA sp. j.
	� Grupa Wolff sp. z o.o.
	� IPS System Przemysław Śmiechowski

48	� Urządzenia grzewcze  
Heating devices

49	� Inne  
Others

	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.
	� Grupa Wolff sp. z o.o.

ENERGIA
ENERGY

50	� Bioenergia: słoneczna, wiatrowa,  
wodna, biogazowa  
Bioenergy: solar, wind, water, biogas

	� ORLEN S.A.

51	� Energia cieplna i elektryczna  
Thermal and electric Energy

	� ANWIM S.A.
	� ORLEN PALIWA sp. z o.o.

52	� Inne  
Others

	� Brother
	� eN-TANK sp. z o.o. sp. k.
	� Grupa Wolff sp. z o.o.
	� SKANPRO/NORDISK
	� TEC 2000
	� TOMRA Collection Poland sp. z o.o.
	� Urząd Dozoru Technicznego
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KATALOG TARGÓW
FAIR CATALOGUE

14–16 MAJA 2025
EXPO XXI WARSZAWA

2025

Legendarne myjnie generacji M’WASH to niezawodne myjnie 
automatyczne odpowiadające na rosnące wymagania rynku.

najwyższa jakość
wyjątkowa wydajność

intuicyjna obsługa
CZYSTY zysk!

GENERACJA 
MYJNI M’WASH

Porozmawiajmy o Twojej nowej myjni ISTOBAL!
ISTOBAL POLSKA Sp. z.o.o
+48 538 103 323
biuro@istobal.com

zaufaj naszemu 
doświadczeniu

Więcej informacji
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